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Viel Prominenz wohnte der Einweihungsfeier der Bibliothek bei

07/2012
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TITELGESCHICHTE

Die neue Bibliothek: Ort der Kultur, der Begegnung und der Wissensvermittlung

Am vergangenen 9. Juni wurden die neue Bibliothek, das Eltern-Kind-Zentrum und
die Kindertagesstatte ihrer Bestimmung tibergeben

ACH ETWAS mehr als 2-jih-

riger Bauzeit sind die Arbeiten
fur den Neubau jetzt abgeschlossen
und eine fiir Auer sehr wichtige Ein-
richtung ist entstanden. Am Sams-
tag, 9. Juni 2012 fanden sich Vertre-
ter der Landesregierung, der lokalen
Korperschaften und zahlreiche Au-
rer Birger ein, um der Er6ffnung
der Neuen Bibliothek, des ELKI-
(Elternkind) Zentrums und der KI-
TA (Kindertagesstitte) beizuwoh-
nen. Das Hornensemble 4+1 der
Musikschule »Sepp Thaler« hat einen
auBerordentlich wirdigen musika-
lischen Rahmen gesetzt.

Die Baukosten betrugen insge-
samt 4,2 Mio Euro, wobei 1,7 Mio
Euro mit Beitrigen der Landesre-
gierung, abgedeckt werden, 1 Mio
Euro aus dem Rotationsfond stam-
men und 1,5 Mio von der Gemein-
de selbst aufgebracht werden. Das
mit einem Volumen von 7000 m? aus-

gestattete Bauwerk wurde nach den
Plinen des Architektenteams Chri-
stian Monsorno & Kathia Trauner er-
richtet, das urspriinglich neben einer
Kunstgalerie noch zusitzlich 5 Mini-
appartements fir Bedirftige beher-
bergen sollte. Im Zuge einer Umpla-
nung des Projektes berticksichtigte
die Gemeindeverwaltung die Not-
wendigkeit zur Errichtung einer Kin-
derbetreuungsstitte (ELKI und KI-
TA), auch mit der Moglichkeit an
weitere Finanzierungsmittel heranzu-
kommen. Somit war es gelungen, al-
le 3 Einrichtungen unter einen Hut zu
bringen. Nach dem Abriss des »Pross-
liner« Hauses im Jahre 2008 konnte
bereits ein Jahr spiter der Grundstein
fir das neue Gebiude gesetzt werden.

Im Erdgeschoss sind die beiden
Institutionen fiir die Kinder unter-
gebracht, wihrend im Mittelgeschoss
die Bibliotheken der beiden Sprach-
gruppen ihren Platz finden, ausge-

Dr. Luis Durnwalder und Clown Malona

stattet mit einem Seminarraum fur
Kurse und Vortrige. Im Oberge-
schoss erschlief3t eine grofle Dach-
terrasse einen idealen Platz fur Som-
merveranstaltungen verschiedenster

Art. Im offenen Treppenaufgang be- »»

PETER SIMONINI

PETER SIMONINI
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Im Bild v.L.n.r.: Karin Pichler, Ida Niederwolfsgruber, Maria Pia Faustini

und Elke Gatscher Unterholzner

findet sich eine permanente Ausstel-
lung zu den archiologischen Funden,
die wiahrend des Baus der Umfah-
rungsstrale im Bereich Castelfeder
und St. Daniel ans Licht kamen.

Biirgermeister Roland Pichler hat
den Reigen der Redner erdffnet und
einen kurzen Abriss Uiber den Verlauf
der verschiedenen Bauphasen bis zur
jetzigen lang erwarteten Eroffnung
gegeben. GroBen Dank sprach er dem
Kulturreferenten der Gemeinde Hu-
bert Bertoluzza und dem fur die italie-
nische Sprachgruppe Delegierten Ivan
Sgarbossa sowie an Monika Kauf-
mann, zustindig fir die Sozialbelan-
ge, fir ihren unermutdlichen Einsatz
aus. Mit »Malona« dem Clown gab es
ein unterhaltsames Ubetleiten auf die
einzelnen Referate der anwesenden
Politiker. Frau Sabina Kasslatter-Mur,
Landesritin fur Schule und Kultur der
deutschen Sprachgruppe, sagt in ihrer
Ansprache: »Was wir hier einweihen
ist in der heutigen sich rasch wandeln-
den Gesellschaft von groBiter Bedeu-
tung, die Kindertagesstitten erlauben
es den jungen Miittern, ihre Kinder
professionell ausgebildeten Fachkrif-
ten zu Uberlassen, wahrend sie ihren
Arbeiten weitethin nachgehen kén-
nen. Wihrend im Eltern-Kind Zen-
trum fur Mutter und Viter ein Erfah-
rungsaustausch im schwierigen Beruf
der Kindererzichung erméglicht wird
und schlief3lich die Bibliothek als Ver-
mittlerin zwischen Kulturen, Ort der
Wissensvermittlung und Begegnung,
geoffnet fir alle.«

Biirgermeister Roland Pichler

Der Landesrat fiir Schule und
Kultur der italienischen Sprachgrup-
pe Christian Tomasini fihrt aus:
»Die neue Bibliothek in Auer setzt ge-
rade in der heutigen Zeit einen Mei-
lenstein fiir unser Land, eine Struk-
tur als wahrer Ort des Wissens, die es
erlaubt, in Buchern unterschiedlicher
Sprachen zu blittern. Hier ist ein
grundsitzlicher Schritt fir ein mehr-
sprachiges Land getan, um Nutzen
aus dem Reichtum und der Einma-
ligkeit unserer Provinz zu schopfen.«

Mit der Ansprache des Lan-
deshauptmannes Luis Durnwalder
schlieB3t sich der Reigen der Festred-
ner. »Ein Buch das nicht gelesen wird,
bleibt ein einfacher Stapel Papier, di-
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Landesratin Dr. Sabina Kasslatter Mur

es gilt auch fir eine Bibliothek, die
nicht nur mit Bichern vollgestopft,
sondern mit Menschen geftllt wer-
den muss, die Lust am Lesen haben.
Zwei Sprachgruppen finden sich hier,
die in derselben Struktur gemeinsam
zusammen arbeiten und zusammen
leben ohne gegenseitiges Unbehagen
zu vermitteln. Unser aller Selbstwert
und unsere Identitit sind mittlerwei-
le so gestirkt, dass ein friedvolles
Zusammenleben und gegenseitiges
Verstindigen unter einem Dach pro-
blemlos méglich ist.« Mit diesen Wor-
ten weist Landeshauptmann Lu-
is Durnwalder ausdriicklich auf den
groB3en Schatz dieser mehrsprachigen
kulturellen Einrichtung hin.

Im Anschluss an die Ansprachen
wird die Belegschalft, die fir die Fih-
rung zustindig ist, vorgestellt. Es
sind dies flir die Bibliothek Ida Nie-
derwolfsgruber und Maria Pia Fau-
stini. Fur das Eltern-Kindzentrum
(ELKI) Elke Gatscher Unterholz-
ner, und fir die Kindertagesstitte
(KITA) Karin Pichler. Herr Pfarrer
Peter Hofmann segnet das Gebéu-
de und findet passende Worte zur
Uberleitung zum Offnen der Tiiren
fur die Bevolkerung von Auer. Jetzt
gilt es die vielen Moglichkeiten die
diese Einrichtung bietet zu nutzen,
viele Vereine stellen sich jetzt schon
in die Reihe, um ein vielfiltiges kul-
turell anspruchvolles Angebot aufzu-

fahren. 28

Luca Moresco

PETER SIMONINI



Tutti in attesa dell‘inaugurazione della nuova biblioteca, del Kitas e dell’ EIKi
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STORIA DI COPERTINA

Un luogo di cultura, dialogo e conoscenza

Inaugurate lo scorso 9 giugno la nuova biblioteca, il centro Elki e la mikro struttura per l'infanzia

OPO OLTRE due anni di lavori

finalmente il momento ¢ arrivato.
Sabato 9 giugno alla presenza delle
autorita, di una nutrita folla di citta-
dini e con I'accompagnamento di un
gruppo di allievi della scuola musica-
le «Sepp Thaler» sono stati inaugu-
rati ufficialmente la nuova biblioteca
comunale, il centro Elki e la micro-
struttura per 'infanzia.

Lledificio, costato in totale 4 mi-
lioni e 200 mila Euro (1,7 milioni
coperti da contributi provinciali, un
milione dal fondo di rotazione pro-
vinciale e 1,5 milioni dal Comune) e
del volume di 7000 metti cubi, ¢ sta-
to progettato dagli architetti Chri-
stian Monsorno e Kathia Trauner ed
in origine avrebbe dovuto ospitare,
oltre alla biblioteca, anche una galle-
ria d’arte e cinque mini appartamen-
ti per casi sociali. Successivamente
il progetto ¢ stato modificato al fine
di reperire una maggiore quota di fi-
nanziamento, cosa che ha permesso
I'inserimento delle due strutture de-
dicate all’infanzia. L.a demolizione
dell’ex casa Prossliner, edificio pre-
esistente, ¢ stata effettuata nel 2008,

L'assessore provinciale Christian Tommassini

mentre nel marzo del 2009 ¢ stata po-
sata la prima pietra.

Il complesso ospita a pianterre-
no il centro Elki e la microstruttu-
ra per I'infanzia. La biblioteca in lin-
gua italiana e tedesca occupa il piano
di mezzo, assieme ad un’aula per se-
minari e corsi, mentre la terrazza po-

PETER SIMONINI

tra ospitare eventi ¢ manifestazioni
durante la stagione estiva. In un’ala
dell’edificio ¢ stata allestita anche una
mostra permanente con i ritrovamen-
ti archeologici della zona di Castelfe-
der e della collina di San Daniele.

A fare gli onori di casa il sindaco
di Ora Roland Pichler, che ha aper-
to la serie degli interventi ufficiali ri-
percorrendo tutte le tappe che hanno
portato alla tanto attesa inaugurazio-
ne della struttura. Il primo cittadino
ha ringraziato per I'assiduo impegno
a supporto dell’opera il referente co-
munale alla cultura Hubert Bertoluz-
za, la referente alle politiche socia-
li Monika Kaufmann e il consigliere
delegato alla cultura italiana Ivan
Sgarbossa.

E toccato poi alla clown Malo-
na fungere da «trait d'union» tra i
vari discorsi dei politici provinciali,
scherzosamente presi in giro prima e
dopo i loro interventi.

«Quelle che andiamo ad inaugu-
rare oggi sono strutture essenziali in

una societa che cambiay, ha afferma- »»

PETER SIMONINI
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Palpabile I‘orgoglio per la nuova struttura

»> to l'assessore provinciale alla cultu-

ra in lingua tedesca Sabine Kasslatter
Mur. «l.a microstruttura per I'infan-
zia da possibilita alle donne che la-
vorano di affidare con tranquillita i
propri figli a persone esperte. E nei
centri Elki mamme e papa possono
incontrarsi e mettere a confronto le
proprie esperienze. La biblioteca fa-
vorisce lo scambio tra culture, un
luogo del sapere aperto a tutti», ha
concluso Kasslatter Mur.

«La nuova biblioteca di Ora rap-
presenta un momento importante
per la nostra provincia», ha esordi-
to lassessore provinciale alla cultura
italiana Christian Tommasini. «Una
struttura innovativa, vera e propria
piazza del sapere dove entrare e sfo-
gliare libri in diverse lingue. Si trat-
ta di un passo fondamentale per una
terra plurilingue, per sfruttare la ric-
chezza e l'unicita che la nostra pro-
vincia rappresentay.

E toccato infine al presidente del-
la giunta provinciale Luis Durnwal-
der chiudere la serie di interventi.
«Un libro, se non viene letto, rimane
una semplice pila di fogli. Allo stes-
so modo la biblioteca va riempita non
solo di libri, ma di gente desiderosa
di leggerlin, ha puntualizzato. «Due
gruppi linguistici si trovano a vive-
re e a lavorare fianco a fianco nella

PETER SIMONINI

La clown Malona

stessa struttura, e cio non deve susci-
tare inquietudine. Le nostre identita
sono ormai forti e possono convive-
re e dialogare tranquillamente sotto
lo stesso tetto», ha affermato, esaltan-

do la vocazione plurilingue e multi-
culturale della struttura.

Dopo gli interventi ufficiali ¢ sta-
ta la volta della presentazione del-
lo staff che gestira la struttura: Ida
Niederwolfsgruber e Maria Pia Fau-
stini per la biblioteca, Elke Gatscher
Unterholzner per il Centro genitori
bambini (ELKI) e Karin Pichler per
la Microstruttura per I'infanzia. Poi
¢ toccato al parroco don Peter Hof-
mann benedire ledificio. Infine la
tanto attesa apertura delle porte e la
prima visita «ufficiale» per molte per-
sone del paese.

Ora che la struttura ¢ in funzio-
ne non rimane che sfruttarne le enor-
mi opportunita. E gia le associazioni
si stanno attrezzando per offrire pro-
grammi culturali all’altezza. 8

Luca Moresco

COLORI
FARBEN

di galler marco e C.
Via Vecchia 22 Alte LandstraBe - Tel. e Fax 0471 810 638

39040 Ora * Auer

FERRAMENT

EISENWAREN - COLORI - FARBEN

PETER SIMONINI



(4 Aktuelles/Cronaca 07/2012 AUER/ORA

CONSIGLIO COMUNALE

Approvato il conto consuntivo 2011

Ok anche al rendiconto finanziario dei vigili del fuoco

OTO favorevole unanime al con-

to consuntivo del 2011. Cosi ha
deciso il consiglio comunale duran-
te Pultima seduta, tenuta lo scorso 13
giugno.

Il conto presenta entrate in com-
petenza per un totale di 10.641.454
Euro, suddivise in entrate tributa-
rie (974.116), entrate da trasferimen-
ti correnti (2.543.922), entrate ex-
tratributarie (1.318.048), alienazioni,
trasferimenti e riscossione credi-
ti (3.228.209), accensione di presti-
ti (2.083.000) e servizi per conto di
terzi (494.156). Sono aumentate ri-
spetto all’anno precedente le entrate
derivanti da servizi pubblici, passa-
te da 968.407 a 1.031.721 Euro, men-
tre i contributi della Provincia so-
no leggermente diminuiti, passando
da 2.494.286 a 2.461.734. Aumenta-
te anche le entrate derivanti dalle im-
poste (821.052 contro gli 809.082 del
2010). Impennata anche per quan-
to riguarda le entrate derivanti dal-
la vendita di beni comunali, passate
da 2.500 a 884.620 Euro, e i trasfe-
rimenti per investimenti provenien-
ti dalla Provincia, che passano da
600.570 a 1.937.350.

Le spese di competenza am-
montano a un totale di 10.695.853
Euro, suddivise in spese corren-
ti (3.792.832), spese in conto capi-
tale (5.681.162), rimborso di prestiti
(727.701) e servizi per conto di ter-
zi (494.156). 11 disavanzo ¢ di 54.398
Euro, in ogni caso quasi la meta ri-
spetto a quello del 2010, che ammon-
tava a 100.891 Euro.

Le spese correnti aumentano lie-
vemente, mentre il maggiore incre-
mento lo fanno registrare le spe-
se in conto capitale che passano da
1.516.864 a 5.681.162. Tra queste da
citare quelle per Iistruzione pubblica
(costruzione della scuola) che passa-
no da 771 mila a 3 milioni e 455 mila
Euro, e quelle per la gestione di terri-

La scuola elementare di Ora

torio e ambiente, con un passaggio da
945.183 Euro a 2.167.309 Euro.

Tra i contributi stanziati dal Co-
mune vanno citati i 29.000 Euro per
la sistemazione della biblioteca in lin-
gua italiana, i 28.000 Euro per le at-
tivita culturali, 1 20.000 per le attivita
sportive, 1 15.000 per la cura del cam-
po da calcio, i 15.000 per la locazione
della Tennishalle durante la stagione
invernale, i 47.000 per Passistenza ai
bisognosi e i 28.000 per iniziative a
favore della gioventu.

In chiusura di seduta il consiglio
ha approvato all’'unanimita anche
il rendiconto annuale 2011 dei vigi-
li del fuoco volontari. Le spese totali
ammontano a 177.626 Euro, mentre
le entrate si sono assestate a 180.616
Euro, per un utile di 2.990 Euro.

Modificato di conseguenza an-
che il piano degli investimenti per il
2012. Da citare i 5 mila euro per I'ade-
guamento degli edifici pubblici al-
le disposizioni sull’eliminazione del-
le barriere architettoniche, i 22.500
Euro per larredamento della nuova
mensa scolastica di Egna, 22.000 Eu-
ro per la manutenzione straordina-
ria degli impianti sportivi, 5.040 Eu-

ro per la redazione di uno studio per
la costruzione di una piscina coperta,
92.000 Euro per la realizzazione di
un impianto fotovoltaico presso 'im-
pianto coperto per il tennis, 22.000
Euro per la manutenzione straordi-
naria di strade e piazze, 40.000 Euro
per Ielaborazione del progetto esecu-
tivo relativo all’urbanizzazione delle
nuove zone di espansione Palain I e
11, 14.200 Euro per la progettazione
dell’acquedotto nelle vie mercato, S.
Marco e val di Fiemme, 10.000 Eu-
ro per provvedimenti ambientali e
parchi comunali e 23.300 Euro per
una nuova sala prove musicali nella
scuola elementare ed altre spese per
la gioventu.

11 consiglio ha chiuso la seduta ap-
portando una modifica alla conven-
zione urbanistica che permettera la
realizzazione lungo la via nazionale
di un parcheggio con 20 posti mac-
china di fronte all’area camping Mar-
kushof in cambio di un ampliamen-
to dell’area stessa. Nella convenzione
¢ stata sostituita la denominazione
della precedente societa, R.K. Lea-
sing Stl, con la nuova Hotel Marku-
shof Sas. 2.8

Luca Moresco
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AUS DEM GEMEINDERAT

Jahresabschluss zum Haushalt 2011 genehmigt

Genehmigt auch die Bilanz der Freiwilligen Feuerwehr

INSTIMMIG genehmigt wird in

der letzten Gemeinderatssitzung
vom 13. Juni der Jahresabschluss
zum Haushalt 2011. Es betrifft ei-
nen Gesamtbetrag von 10.641.454
Euro fir die Einnahmen, aufgeglie-
dert nach Steuereinnahmen (974.116
Euro), laufende Uberweisungen
(2.543.209 Euro), nicht steuerliche
Einnahmen (2.083.000 Euro) sowie
Angleichungen, Umbuchungen, Ein-
zug von Krediten (3.228.209 Eu-
ro), Neuanleihen (2.083.000 Euro)
und fiir Dienstleistungen fiir Dritte
(494.156 Euro). Gegeniiber dem Vor-
jahr haben sich die Einnahmen bei
den Offentlichen Dienstleistungen
leicht erhoht (968.407 bzw. 1.031.721
Euro) wihrend die Landesbeitrige
im Trend riickliufig zu verbuchen
sind (2.494.286 bzw. 2.461.734 Euro).
Leicht angestiegen auch die steuer-
lichen Einnahmen (von 809.082 auf
821.052 Euro). Sprunghafter Anstieg
der Einnahmen durch den Verkauf
gemeindeeigener Giiter (von 2.500
auf 884.620 Euro) und die Uber-
weisungen von Seiten des Landes
fur Investitionen (von 600.570 auf
1.937.350 Euro).

Die Gesamtausgaben betragen
10.695.853 Euro, aufgeteilt auf lau-
fende Ausgaben (3.792.832 Eu-
ro) Spesen fur Kapitalaufstockung
(5.681.162 Euro), Riickzahlung von
Krediten (727.701 Euro) und Dienst-
leistungen fiir Dritte (494.156 Euro).
Der Fehlbetrag in Hohe von 54.398
Euro ist gegentber dem des Vor-
jahres (100.891 Euro) auf die Half-
te zurlickgegangen.

Die laufenden Ausgaben sind
demnach leicht angestiegen wihrend
ein wesentlicher Anstieg in den Spe-
sen der Kapitalaufstockung, die von
1.516.864 Euro auf 5.681.162 Eu-
ro, aufgeteilt auf die Schulbildung
(durch den Umbau der Grundschule)
die von 771.000 Euro auf 3.455.000
Euro zu verzeichnen ist. Verwaltung

von Umwelt und Landschaft steigen
von 945.183 Euro auf 2.167.309 Eu-
ro.

Von den genehmigten Beitri-
gen der Gemeindeverwaltung sind
im Besonderen jene der Einrichtung
fur die italienische Bibliothek in Ho-
he von 29.000 Euro sowie jene fiir
kulturelle Veranstaltungen in Ho-
he von 28.000 Eutro zu nennen. Fiur
die Unterstiitzung von Sportveran-
staltungen wurde ein Betrag in Ho-
he von 20.000 Euro bezuschusst. Fur
die Instandhaltung und Fihrung des
FuBlballplatzes sowie fur die Mie-
te der Tennishalle wihrend der Win-
termonate werden jeweils 15.000
Euro gewihrt. Beitrige fur den Bei-
stand Bediirftiger und fir Initiativen
und Veranstaltungen fir die Jugend
schlagen in Hohe von 47.000 Euro
bzw. 28.000 Euro zu Buche.

Gegen Ende der Sitzung hat der
Gemeinderat auch den Jahresab-
schluss der Freiwilligen Feuerwehr
zum Jahr 2011 einstimmig angenom-
men, wobei die Gesamtausgaben in
Hohe von 177.626 Euro und die Ein-
nahmen in Hohe von 180.616 Euro
einen Uberschuss von 2.990 Euro et-

geben.

Die  erforderlichen  Abande-
rungen des Finanzierungsplans fir
das Jahr 2012 betreffen die Anpas-
sung der offentlichen Baulichkeiten
an einen barrierefreien Zugang in
Ho6he von 5.000 Euro sowie die Ein-
richtungen der neuen Schulermensa
in Neumarkt mit einem Betrag von
22.500 Euro. AuBerordentliche In-
standhaltungen der Sportanlagen
umfassen 22.000 Euro, wihrend der
Auftrag zu einer Studie zum Bau ei-
ner Schwimmbhalle mit 5.040 Euro
anfillt. Eine Photovoltaik-Anlage
auf dem Dach der Tennishalle steht
mit 99.000 Euro an. Fir die auBer-
ordentliche Instandhaltung von 6f-
fentlichen Stralen und Plitzen sind

22.000 Euro vorzusehen. In der Er-
weiterungszone Palain eins und zwei
wird das Ausfihrungsprojekt fiir die
Infrastrukturen in Hohe von 40.000
Buro fillig. Die Projektierung der
Trinkwasserleitungen im Markus-
weg und Fleimstalerstraf3e umfassen
14.200 Euro. Fir die gemeindeeige-
nen Parkanlagen und Umweltmal3-
nahmen fallen 10.000 Euro an. Ein
Betrag in Hohe von 23.300 Eu-
ro wird fir einen neuen Musiksaal
in der Grundschule und fur andere
Auslagen zur Forderung der Jugend
vorgesehen.

Der Gemeinderat schlieB3t die Sit-
zung mit der Abinderung der Urba-
nistik Konvention, welche die Et-
richtung von 20 Parkplitzen entlang
der NationalstraBe im Bereich des
Campingplatzes Markushof ermdég-
licht, im Tausch gegen eine Erwei-
terung dieses. Gleichzeitig wird der
Name der vorhergehenden Gesell-
schaft R.K. Leasing Gmbh mit dem
der neuen »Hotel Markushof AG«
ersetzt und eingetragen. 8

Luca Moresco
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AUER AKTIV: E ORA

Interview mit Harald Pechlaner

Professor Harald Pechlaner, Leiter des Instituts fiir Regionalentwicklung
und Standortmanagement an der Eurac

Warum wurde das Projekt »Auer aktiv: é
Ora«ins Leben gerufen?

Auer will in Sachen Zukunft nichts
dem Zufall tberlassen, sondern den
vorhersehbaren Problemen, welche
nach der Er6ffnung der Umfahrungs-
stralle entstehen konnten, vorbeugen
und aktiv entgegenwirken. Dabei ist
die Einbindung mdéglichst vieler Men-
schen in die Aktivititen der Ortsent-
wicklung in Hinblick auf die Akzep-
tanz und den nachhaltigen Erfolg des
Projektes wichtig. Das kreative Poten-
zial und die vielen Ideen aus der Be-
volkerung tragen auch wesentlich zur
Gestaltung der Gemeinde bei.

Was waren die bisher wichtigsten
Schritte im Projekt?

Der erste wichtige Schritt im
Projekt war sicherlich die gut be-
suchte und inhaltlich wichtige Auf-
taktveranstaltung im Oktober letz-
ten Jahres. Dabei verglich ich Auer
in meinem Vortrag tiber die Chancen
und Perspektiven des Ortes mit einer
Waage, welche durch die Realisie-
rung der Umfahrungsstralle in einer
ersten Phase wohl aus dem Gleich-
gewicht geraten wird. Ich bin jedoch
tberzeugt, dass - wenn es der Bevol-
kerung gelingt die verdnderte Situa-
tion anzunehmen - die Waage nicht
nur wieder zuriick ins Gleichgewicht
kommen wird, sondern Auer auch
attraktiver fir Einwohner, Touristen
und Unternehmer sein wird.

w1

Harald Pechlaner

Unter dem Motto »3 Orte - 3 Et-
fahrungen - 3 Erfolge« gaben 3 Ver-
antwortungstriger -  der Burger-
meister aus St. Christina in Groden,
der Prisident des Tourismusvereins
Naturns sowie der Blrgermeister
aus Malé - Einblicke in ihre Erfah-
rungen, welche sie in ihren Orten im
Zusammenhang mit Umfahrungs-
stralen bereits gemacht haben. Al-
le drei waren sich einig, dass in ih-
ren Gemeinden niemand mehr zum
fritheren Zustand ohne Umfah-
rungsstrale zurtckkehren méchte
und dass alle Einwohner gefordert
sind, die eigene Situation in die Hand
zu nechmen und gemeinsam die Zu-
kunft des Dotfes zu gestalten.

r
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Wie ging es nach der erfolgreichen
Auftaktveranstaltung weiter?

Im nichsten Schritt des Projektes
wurden von der Steuerungsgruppe
unter Einbezichung von Bewohnern
bei einem Workshop jene Themen
festgelegt, an welchen in niherer Zu-
kunft gearbeitet werden soll. Aus ei-
ner Fulle an Themen kristallisierten
sich letztendlich drei grofie Themen-
blocke heraus: Kinder- und famili-
enfreundliches Auer, Dotfzentrum
und Dorfbelebung, Events-Veranstal-
tungen-Kulturangebote.

Diese wurden anschlieBend mit
Interessierten in drei offenen Work-
shops diskutiert. Dabei wurden zahl-
reiche Ideen, Meinungen aber auch
konkrete ~ Umsetzungsmalinahmen
gefunden. Der gesamte Output der
Workshops wird aktuell von einer
Fokus- bzw. Arbeitsgruppe, der en-
gagierte Birger, Fachleute und Ent-
scheidungstriger angehdren, weiter
und konkreter ausgearbeitet.

Wurden Ihre bisherigen
Erwartungen erfiillt?

Die Erwartungen, welche die
Steuerungsgruppe und das EURAC-
Team in die 30 qualitativ gefihrten
Interviews, die Auftaktveranstaltung
und in die Workshops gesetzt hat-
ten, wurden voll erfullt. Auer kann
erfreulicherweise auf zahlreiche ak-
tive, interessierte Burger mit guten,
kreativen Ideen und vor allem Enga-
gement zihlen.

Im Fokus des Projekts steht die
Erhaltung der hohen Lebensquali-
tit und das Ziel, dass Auer sich zu
cinem lebendigeren Wirtschafts-
standort entwickelt. 2.8

Auer/Ora
Tel. 0471810 044

Max-Valier-Straf3e 9

Via Max Valier, 9
Fax 0471 814 445

Ein Projekt des
Bildungsausschusses von Auer
www.auer-suedtirol.org
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Intervista con Harald Pechlaner

Il punto della situazione con il dirigente dell‘istituto svilupo regionale
e determinazione management dell’ Eurac

Perché é stato avviato il progetto
»Auer aktiv: & Ora«?

Ad Ora non si vuole lasciare nul-
la al caso, specialmente quando si
tratta del suo futuro, e in particolar
modo per prevenire ed evitare even-
tuali problemi che possono insorge-
re all'apertura della circonvallazione.
Quindi il coinvolgimento di nume-
rosi abitanti nelle attivita di sviluppo
locale sono importanti per laccetta-
zione e il successo duraturo del pro-
getto. Il potenziale creativo e le molte
idee della popolazione residente con-
tribuiscono in modo significativo al-
la progettazione territoriale.

Quali sono state le tappe piu
importanti del progetto finora?

Il primo passo importante per il
progetto ¢ stato senz’altro Pimpor-
tante ¢ ben frequentato evento di
inaugurazione dell’ottobre dello scor-
so anno. In quell’occasione ho para-
gonato Ora ad una bilancia che deve
trovare un equilibrio tra le opportu-
nita e le prospettive di sviluppo del
territorio. Tale equilibrio verra sicu-
ramente compromesso a seguito del-
la realizzazione della circonvallazio-
ne. Tuttavia, sono convinto che - se la
popolazione ¢ in grado di accettare la
nuova situazione - la bilancia non so-
lo ritornera in equilibrio, ma Ora sa-
ra piu attrattiva per residenti, turisti e
imprenditori.

Con lo slogan «3 luoghi - 3 espe-
rienze - 3 successi» tre responsabi-
li di progetti di trasformazione e svi-
luppo territoriale - il sindaco di Santa
Cristina in Val Gardena, il presidente
della Associazione Turistica Naturno
e il sindaco di Male - hanno fornito
indicazioni sulle loro esperienze per-
sonali relative alla circonvallazione.
Tutti e tre hanno convenuto che nes-
suna delle loro comunita vorrebbe
tornare allo stato precedente e consi-

gliano ai residenti di Ora di prendere
in mano la situazione e lavorare insie-
me per plasmare il futuro del paese.

Che cosa é successo dopo la
manifestazione iniziale?

In una seconda fase, il gruppo di
coordinamento del progetto, coin-
volgendo i residenti a numerosi wor-
kshop ed incontri, ha individuato le
tematiche principali che avrebbero
dovuto essere affrontate in un ulte-
riore passaggio successivo. Da una
molteplicita di tematiche, si ¢ scelto,
in ultima analisi, di sviluppare tre ar-
gomenti principali: Ora a misura di
bambini e famiglie, la rivitalizzazione
del centro del paese ed infine even-
ti, attivita culturali come punti d‘at-
trazione.

I tre temi sono stati poi discus-
si in plenaria con i cittadini interes-
sati. Nella discussione sono emerse

ulteriori idee, opinioni, soprattutto
misutre concrete di risoluzione delle
criticita. Il risultato complessivo de-
gli incontri ¢ attualmente oggetto di
gruppi di lavoro composti dai mem-
bri del gruppo di coordinamento e al-
cuni cittadini interessati, professioni-
sti e decisoti che elaborano soluzioni
concrete e realizzabili per il paese.

Fino ad ora le vostre aspettative
sono state soddisfatte?

Le aspettative che avevamo so-
no state pienamente soddisfatte per
ciascuna delle fasi del progetto. Sia
il gruppo di coordinamento, sia il
gruppo dellEURAC hanno riscon-
trato una forte collaborazione da
parte della popolazione nell’effet-
tuazione delle 30 interviste qualita-
tive, nella partecipazione all’evento
di apertura e ai workshop. Ora puo
contare tranquillamente su un certo
numero di cittadini attivi e partecipi,
con buone idee creative, e soprattut-
to con forte motivazione.

Lo scopo del progetto ¢ quello di
mantenere un’alta qualita della vita in
paese, e inoltre svilupparlo come un
centro economico piu vivace. 28

Un progetto del Comitato
di educazione ermanente di Ora
www.auer-suedtirol.org

Maler- und Lackierarbeiten,

Wérmedammung von AuBenmauern,
Verlegung von Gipskartonplatten fir trockenen
und wirtschaftlichen Innenausbau

Pitture, verniciature,
isolazioni termiche per pareti esterne e

posa in opera di pareti in cartongesso per interni

MALER
ERWIN
GRUBER

Feldhuttenweg 29 Via Feldhitten
39040 Auer/Ora
Tel./Fax 0471 811175




I Gemeindeausschuss

02.05.2012

Einweihung der Bibliotheken

Der Graphikerin Marsoner Andrea
aus Auer wurde der Auftrag fir die
Gestaltung und den Druck der Ein-
ladungen fir die Einweihung der Bi-
bliotheken, Elki und Kita zum Betrag
von insgesamt Euro 626,00, erteilt.

Italienischer Kindergarten

Der Firma Tenda Piu aus Leifers
wurde der Auftrag fir die Lieferung
und Anbringung von Ersatzteilen
fir die Sonnenmarkise flir den itali-
enischen Kindergarten zum Gesamt-
betrag von Euro 968,00 erteilt.

Grundschulsprengel

Zugunsten des deutschsprachigen
Grundschulsprengels Bozen wurde
der Betrag in Héhe von Euro 55,00
fir einen in Auer ansissigen Schi-
ler welcher im Schuljahr 2011/12 die

AS REDAKTIONSTEAM des

Gemeindeblattes Auer etsucht
alle Vereine und Verbinde, welche
Interesse haben Beitrige im Ge-
meindeblatt zu veroffentlichen, die-
se nach Moglichkeit entweder per
E-Mail, Fax oder auf CD an fol-
gende Adresse zu schicken:

Grundschule in Bozen besucht hat,
ausgezahlt.

09.05.2012

Beitrag

Gemil} Bilanzausgleich 2011 wurde
zugunsten des Bildungsausschusses
Auer fir das Projekt »Auer aktiv: é
Ora« bezogen auf das Jahr 2011 der
auBlerordentliche Beitrag in Hoéhe
von Euro 10.000,00 gewihrt und
ausgezahlt.

Rathaus

Den unten angefthrten Firmen wur-
de der Auftrag fir die interne Um-
gestaltung der Rédumlichkeiten im
Erdgeschoss des Rathauses zur Un-
terbringung der Sanititseinheit »Blut-
abnahme und Krankenschwester« er-
teilt:

¢ Baumeisterarbeiten:
Geom. Matthias Maierhofer
Euro 2.710,40

* Hydraulikerarbeiten:
Roner GmbH Euro 689,70

¢ Elektroarbeiten:
Elektro Ebner Christian
Euro 2.490,79

e Malerarbeiten:
Gruber Erwin Euro 2.737,62

A REDAZIONE del Notiziatio

comunale di Ora chiede cortese-
mente a tutti i circoli e alle associa-
zioni che hanno interesse a pubbli-
care degli articoli, di inviarli firmati
e, se possibile, via e-mail al seguen-
te indirizzo:

Peter Simonini, Kirchplatz/P.zza Chiesa 9, 39040 Auer/Ora
Verschonerungsverein, Hauptplatz/P.zza Principale 5, (Biiro/ Ufficio)

E-Mail: peter.simonini@alice.it
Tel.: 0471 811 225 Fax: 0471 811 138

Handy: 333 6737962 (ab 18:00 Uhr/dopo le ore 18:00)

Redaktionsschluss - Chiusura redazionale: 12.07.2012
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¢ Tischlerarbeiten:
Gallmetzer Markus Euro 1.403,60
e Sichtschutzfolie fur Fensterschei-
ben:
Deco Service Ohg Euro 344,85

Wahrung der Interessen der Gemeinde
Zwecks Wahrung der Interessen
der Gemeinde Auer, wurde RA.
Dr. Manfred Natzler aus Bozen, als
Rechtsvertreter der Marktgemeinde
Auer im Streitverfahren Gemeinde
Auer / Firma Polsit GmbH und Fir-
ma Adige GmbH betreffend den Re-
kurs vom 24.04.2012 der Firma Polsit
GmbH und der Firma Adige GmbH
vor dem Regionalen Verwaltungsge-
richtshof der Autonomen Sektion fir
die Provinz Bozen beauftragt.

Zwecks Wahrung der Interessen
der Gemeinde Auer, wurde RA.
Dr. Manfred Natzler aus Bozen, als
Rechtsvertreter der Marktgemein-
de Auer im Streitverfahren Gemein-
de Auer / Pottaschenhof GmbH be-
treffend den Rekurs vom 20.04.2012,
eingereicht von der Pottaschenhof
GmbH vor dem Regionalen Ver-
waltungsgerichtshof der Autonomen
Sektion fiir die Provinz Bozen beauf-
tragt.

Neue Bibliotheken

Der Endstand der AuBengestaltung
betreffend die Errichtung einer Bi-
bliothek fiir die deutsche und italie-
nische Sprachgruppe, der Kinderta-
gesstitte und des ELKI- Zentrums,
ausgestellt vom Bauleiter Dr. Arch.
Christian Monsorno, zum Betrag
von Euro 111.679,62 zuziglich 10%
MwSt. wurde genehmigt.

StraBen und Platze

Der Firma Mott Segnaletica Strada-
le OHG aus St. Jakob/Leifers wurde
der Auftrag zur Anbringung von Bo-
denmarkierungen und Lieferung von
StraBenbeschilderung  fiir verschie-
dene Straflen und Plitze zum Gesamt-
betrag von Euro 6.040,56 erteilt.

23.05.2012
Pflasterungsarbeiten
Der Firma Porphyr Paoli KG aus Au-

er den Auftrag fir verschiede Pfla-»>



AUER/ORA 07/2012 Beschliisse/Delibere R

»> sterungsarbeiten zum Gesamtbetrag

von Euro 1.657,70 erteilt.

Tourismusentwicklungsprogramm

Dr. Leone Daniele aus Neumarkt
wurde mit der Ubersetzung des Ent-
wurfes des Tourismusentwicklungs-
kozeptes der Gemeinde Auer zum
Betrag von Furo 2.000,00 zuzig-
lich 20% Steuervorauszahlung mit-
tels Direktauftrag beauftragt.

das Altmauerfest vom 31.5.2012 bis
1.6.2012 zum Gesamtbetrag von Eu-
ro 2.069,50 erteilt.

Gemeindeamter

Der Firma Arte GmbH aus Bozen
wurde der Auftrag fir die Lieferung
von einem Drehstuhl fir das Proto-
kollamt und einem fir das Bauamt
der Gemeinde Auer zum Gesamtbe-
trag von Euro 1.239,04 erteilt.

Kreisverkehr BahnhofstraB3e

Der Firma Roner GmbH aus Auer
wurde der Auftrag fir die Durchfiith-
rung von Reparaturarbeiten an der
Bewisserungsanlage beim Kreisver-
kehr in der Bahnhofstralle zum Ge-
samtbetrag von Euro 1.080,61 inklu-
sive 21% MwSt. erteilt.

Sportzone Schwarzenbach

Herrn Dr. Ing. Georg Kauer aus Bo-
zen wurde der Auftrag fiir die Sicher-
heitskoordination in Planungs- und
Ausfiihrungsphase sowie fiir die Ko-
ordination der Atrbeiten betreffend
den Einbau eciner Aufzugsanlage in
den Umkleidekabinen des Eislauf-
platzes im Sport- und Erholungsge-
biet, zum Gesamtbetrag von Euro
2.705,56 erteilt.

Deutscher Kindergarten

Der Firma Hella Italien GmbH aus
Steinmannwald wurde der Auftrag
fur die Lieferung und Anbringung
von Ersatzteilen fir die Sonnenmat-
kise fir den deutschen Kindergar-
ten, zum Gesamtbetrag von Euro
1.501,61 erteilt.

Altmauerfest

Der Firma Eco Sistemi OHG aus
Bozen wurde der Auftrag fur die
Lieferung von 20 WC-Kabinen fur

Archaologische Ausstellung

Der Firma Riadruck KG aus Sand
in Taufers wurde der Auftrag fir
die Lieferung der Paneele und der
Schilder mit der Objektbeschreibung
der archiologischen Funde welche
im Eingangsbereich der Bibliotheken
ausgestellt werden zum Gesamtbe-
trag von Euro 2.574,88 erteilt.

Monatsgebiihr fiir Kindergarten 2012/13
Die Monatsgebthr als Beitrag zur
Fihrung des deutschen und italie-
nischen Kindergartens fiir das Schul-
jahr 2012/13 wurde wie folgt festge-
legt:
e fiir das erste Kind
Euro 54,00
e fiir das zweite und dritte Kind
Euro 47,00
* nicht in Auer ansissige Kinder
Euro 72,00

Vollzeit:

* fur das erste Kind
Euro 69,00

* fur das zweite und dritte Kind
Euro 62,00

* nicht in Auer ansissige Kinder
Euro 87,00

Griinanlagen
Der Firma Gartenbau Messmer aus
Auer wurde der Auftrag zur Durch-

Liebe Jungscharkids!

Unser Jungscharlager findet vom
18. bis 25. August 2012 statt. Fir
die, die dabei sein méchten, je-
doch den Anmeldetermin vet-
passt haben, kénnen sich bis am
6. August 2012 bei Sandra

(Tel. 339 8014163) anmelden.
Wir freuen uns!

fuhrung der Instandhaltung der
Griinanlagen beim Gebiude der Bi-
bliotheken, der Kindertagesstit-
te und des Elki Zentrums, im Zeit-
raum Mai bis November 2012 zum
Betrag von Euro 750,00 zuziglich
21% MwSt. also zum Gesamtbetrag
von Euro 825,00 erteilt.

Offentliche Gebaude

Der Firma Theorema GmbH aus Au-
er wurde der Auftrag fiir die perio-
dische Uberprﬁfung der technischen
Anlagen und der Feuerl6scher der
offentlichen Gebdude im Jahr 2012
und 2013 zum Betrag von jihrlich
Euro 11.708,30, erteilt.

30.05.2012

Sozialzentrum

Zwischen der Gemeinde Auer und
dem Sozialzentrum von Kurtatsch
wurde eine Vetreinbarung betreffend
die Durchfithrung der Reinigung von
Raumlichkeiten (Aufrium- und Siu-
berungsarbeiten von Spielplitzen und
Parkanlagen) durch Menschen mit
Behinderung und psychisch Kranke
fur das Jahr 2012 genchmigt. 28
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I Giunta comunale

02.05.2012

Inaugurazione biblioteche

A Andrea Marsoner di Ora ¢ sta-
to affidato Pincarico per I'ideazione
dellinvito all’inaugurazione delle bi-
blioteche, centro Elki e microstrut-
tura per linfanzia per un importo
complessivo di Euro 626,00.

Scuola per l'infanzia italiana

Alla ditta Tenda Piu di Pineta di Lai-
ves ¢ stato affidato Iincarico per la
fornitura e posa in opera di pezzi di
ricambio per la tenda da sole per il
giardino della scuola materna italia-
na per Pimporto di complessivi Eu-
ro 968,00.

Circolo della scuola elementare

A favore del Circolo della scuola ele-
mentare in lingua tedesca di Bolza-
no ¢ stato pagato I'importo in misura
di Euro 55,00 per un alunno residen-
te ad Ora che nell’anno scolastico
2011/12 ha frequentato la scuola ele-
mentare a Bolzano.

09.05.2012
Contributo
In base all’assestamento di bilancio
2011, a favore dell’associazione «Bil-
dungsausschuss Auer» per il pro-
getto «Auer aktiv: é Ora» riferito
allanno 2011 ¢ stato pagato il contri-
buto straordinario in misura di Euro
10.000,00.

Edificio municipio
Sono stati affidati gli incarichi per
la ristrutturazione interna dei locali
nel piano interrato del municipio per
il collocamento dell’Unitd Sanitatia
«prelievo sangue e infermieran:
* Opere murarie:

Geom. Matthias Maierhofer,

Euro 2.710,40
* Opere da idraulico:

Roner Stl, Euro 689,70
* Opere da elettricista:

Elektro Ebner Christian,

Furo 2.490,79
* Opere da pittore:

Gruber Erwin, Euro 2.737,62
* Opere da falegname:

Gallmetzer Markus, Euro 1.403,60
* Pellicole adesive per finestre:

Deco Service Snc, Euro 344,85

Difensore degli interessi del Comune

L’avvocato Manfred Natzler di Bol-
zano ¢ stato nominato quale difenso-
re degli interessi del Comune di Ora
nella causa Comune di Ora / ditta
Polsit Stl e ditta Adige Stl riguardan-
te il ricorso del 24.04.2012 della ditta
Polsit Stl e ditta Adige Stl davanti al

(PR Beschliisse/Delibere 07/2012 AUER/ORA

Tribunale regionale di giustizia am-
ministrativa del T.A.A. Sezione auto-
noma di Bolzano.

I avvocato Manfred Natzler di Bol-
zano ¢ stato nominato quale difenso-
re degli interessi del Comune di Ora
nella causa Comune di Ora / Potta-
schenhof Stl riguardante il ricorso
del 20.04.2012, della Pottaschenhof
Srl davanti al Tribunale regionale di
giustizia amministrativa del T.A.A. -
Sezione autonoma di Bolzano.

Nuove biblioteche

E stato approvato lo stato finale del-
la sistemazione esterna riguardante
la costruzione di una biblioteca per
il gruppo linguistico tedesco e ita-
liano, della microstruttura per I'in-
fanzia e del centro «Elki», rilasciato
dal direttore dei lavori arch. Chri-
stian Monsorno per I'importo di Eu-
ro 111.679,62 oltre al 10% d’Iva.

Strade e piazze

Alla ditta Mott Segnaletica Strada-
le S.n.c. di S. Giacomo/Laives ¢ sta-
to affidato I'incarico per la posa di se-
gnaletica orizzontale e la fornitura di
segnali stradali per diverse strade e
piazze, per Pimporto di complessivi
Euro 6.040,56.

23.05.2012
Lavori di pavimentazione
Alla ditta Porphyr Paoli s.a.s. di Ora

¢ stato affidato I'incarico dell’esecu- »»

Offnungszeiten der Gemeindeamter - Orari di apertura degli uffici comunali

Demografische Amter (Melde-, Standes- und Wahlamt)
Uffici demografici (ufficio anagrafe, stato civile ed elettorale)

Montag - Lunedi
Dienstag - Martedi

Alle anderen Amter / Tutti gli altri uffici

Mittwoch - Mercoledi / Freitag - Venerdi

Montag/Lunedi - Freitag/Venerdi
Dienstag nachmittag/Martedi pomeriggio

07:30 - 12:30
08:00 - 12:30 14:30 - 16:30
08:00 - 12:30
08:30 - 12:30

14:30 - 16:30 (auBer Lizenzamt/escluso ufficio licenze)

Gemeindetechnikerin fiir Information im Urbanistik- und Baubereich
Tecnico comunale per informazioni in campo urbanistico ed edilizio

Montag - Freitag/Lunedi-Venerdi 10:00 - 12:30
Dienstag nachmittag/Martedi pomeriggio 14:30 - 16:30
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»> zione di diversi lavori di pavimenta-

zione con cubetti di porfido per I'im-
porto di complessivi Euro 1.657,70.

Programma di sviluppo turistico

Al dott. Daniele Leone di Egna ¢ sta-
to affidato Iincarico per la traduzio-
ne della bozza del programma di svi-
luppo turistico del Comune di Ora,
per importo di Euro 2.000,00 piu
20% ritenuta d’acconto.

Rotatoria via stazione

Alla ditta Roner Stl di Ora ¢ stato af-
fidato l'incarico per I'esecuzione di la-
vori di riparazione all'impianto d’ir-
rigazione presso la rotatoria in via
Stazione per I'importo complessivo
di Euro 1.080,61.

Zona sportiva «Schwarzenbach»

Alling. Georg Kauer di Bolzano ¢
stato affidato I'incarico per il coordi-
namento di sicurezza in fase di pro-
gettazione ed esecuzione e per il co-
ordinamento dei lavori riguardanti
I'installazione di un ascensore pres-
so gli spogliatoi del campo di patti-
naggio nella zona sportiva e ricreati-
va per importo di complessivi Euro
2.705,56.

Scuola per I'infanzia tedesca

Alla ditta Hella Italia Stl di Pineta €
stato affidato I'incarico per la fornitu-
ra e posa in opera di pezzi di ricam-
bio per la tenda da sole per il giardino
della scuola materna tedesca per 'im-
porto complessivo di Euro 1.501,61.

Manifestazione Atimauerfest
Alla ditta Eco Sistemi Snc di Bolza-

no ¢ stato affidato Iincarico per la
fornitura di 20 cabine WC mobili per
I’ «Altmauerfest» per il periodo dal
31.5.2012 al 1.6.2012 per 'importo di
Euro 2.069,50.

Uffici comunali

Alla ditta Arte Stl di Bolzano ¢ sta-
to affidato l'incarico per la fornitura
di una seggiola girevole per 'ufficio
protocollo e una per l'ufficio tecni-
co del comune di Ora per importo
complessivo di Euro 1.239,04.

Mostra reperti archeologici

Alla ditta Riadruck Sas di Campo
Tures ¢ stato affidato I'incarico per la
fornitura dei pannelli e delle targhet-
te descrittive dei ritrovamenti arche-
ologici, che saranno esposti all’entra-
ta delle biblioteche per I'importo di
complessivi Euro 2.574,88.

Retta mensile per la scuola materna
TLa retta mensile come concorso di
spese per la gestione della scuola ma-
terna di lingua tedesca ed italiana per
Panno scolastico 2012/13 ¢ stata fis-
sata come segue:
* per il primo bambino Euro 54,00
* per il secondo ed il terzo
bambino Euro 47,00
* bambini non residenti ad Ora
Euro 72,00

Tempo prolungato:

* per il primo bambino Euro 69,00

* per il secondo ed il terzo
bambino Euro 62,00

* bambini non residenti ad Ora
Euro 87,00

Aree verdi

Alla ditta floricoltura Messmer di Ora
¢ stato affidato I'incarico per I'esecu-
zione della manutenzione delle aree
verdi presso ledificio delle bibliote-
che, della microstruttura per I'infan-
zia e del centro «Elki» nel periodo
maggio — novembre 2012 per I'im-
porto di complessivi Euro 825,00.

Einladung - Invito

Poolparty

Wo: Schwimmbad Forchwald
Dove: Piscina Forchwald

Beginn: 20:00 Uhr
Inizio: ore 20:00

Verschiedene Aperitivs, Cocktails
und kiihle Getranke

diversi aperitivi, cochtails

e bevande fresche

ab 22:00 Uhr Kulinarisch Kreatives
ore 22:00 creativita culinarie

Musikalisch unterhalten uns:
»Half Quartet Trio«

Suonano per noi

«Half Quartett Trio»

Edifici pubblici

Alla ditta Theorema S.t.l. di Ora ¢
stato affidato I'incarico per la verifica
periodica degli impianti tecnologici
e degli estintori degli edifici pubblici
nell’anno 2012 e 2013 per un importo
annuo pari a Buro 11.708,30.

30.05.2012

Centro sociale

E stata approvata la convenzione tra
il Comune di Ora ed il Centro socia-
le di Cortaccia riguardante 'esecuzio-
ne di pulizie di locali (manutenzione
e cura di parco giochi e impianti ver-
di) da parte di persone portatrici di
handicap e malati psichici per I'anno
2012. 28




Im Bild v.L.n.r.: Astrid Pichler (Projektleiterin), Anna Tovazzi (Gemeindereferentin Gemeinde Neumarkt), Elena Tomasi,Sieglinde Niederstat-
ter Fauster (Gemeindereferentin Leifers), Luisella Raveane (Prasidentin Beirat fiir Chancengleichheit Leifers), Benin Bernard Gertrud (Biir-
germeisterin Kaltern), Anna Maria Ramoser (Prasidentin des Beirats fiir Chancengleichheit in Kaltern), Ulrike Oberhammer (Prasidentin des
Landesbeirates fiir Chancengleichheit), Monika Psenner Kaufmann, (Gemeindereferetin Auer), Christine Zwerger Dissertori (Mitglied des Lan-
desbeirates fiir Chancengleichheit), Wally Kossler (Gemeindereferentin Eppan), Brigitte Bernard Rellich (Gemeinderatin Tramin), Helga Pedri,
Christine Kaufmann Zelger (Vorsitzende Beirat fiir Chancengleichheit Auer) und Nora Riffesser.

FRAUENPROJEKT DER AUTONOMEN PROVINZ BOZEN
Frauen gehen in Fiithrung

Projekt Frauen entscheiden

ENN ES um Fihrungs- und Entscheidungspositio-

nen geht, sind Frauen noch immer in der Minder-
zahl. Dem entgegen zu wirken ist Auftrag des Interreg IV
Ttalien-Osterreich Projekts »Frauen entscheiden«.

Die Projektpartnerinnen aus Kéirnten, Tirol, Salzburg,
Udine und Sudtirol verfolgen seit September 2011 das
Ziel, durch grenziiberschreitendes Netzwerken Frauen
in Entscheidungspositionen zu stirken und - damit ver-
bunden - auch die Anzahl von Frauen in Entscheidungs-
funktionen zu erhéhen.

Projekttridger fiir den Partner Sudtirol sind der Lan-
desbeirat fiir Chancengleichheit fiir Frauen und das Frau-
enbiiro der Autonomen Provinz. Gemeinsam mit dem
Beirat fir Chancengleichheit der Gemeinde Kaltern wur-
de politischen Mandatarinnen und Vertreterinnen der
Frauenorganisationen des Bezirkes Uberetsch/Unterland
in Kaltern das neue grenziberschreitende Netzwerk fir
Frauen in Fihrungspositionen im Bezirk Uberetsch/Un-
terland vorgestellt.

Weitere Informationen zum Projekt:

Frauenbiiro der Autonomen Provinz Bozen unter
Tel. 0471 416 950 oder im Internet unter
www.provinz.bz.it/chancengleichheit 28

PROGETTO DONNE DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO
Le donne avanzano

Progetto «Donne che decidono»

ELLE POSIZIONI dirigenziali e decisionali, le don-

ne rappresentano tuttora una ristretta minoranza. Per
invertire questa tendenza ¢ nato il progetto Interreg I - A
«Donne che decidonon.

I partner del progetto di Carinzia, Alto Adige, Tirolo,
Salisburgo, Provincia di Udine e Regione Friuli Venezia
Giulia perseguono da settembre 2011 Pobiettivo di crea-
re una rete di coordinamento transfrontaliera per raffor-
zare le donne che rivestono funzioni decisionali in politi-
ca ¢ di conseguenza aumentare la presenza femminile ai
livelli decisionali.

Per PAlto Adige al progetto aderiscono la Commissio-
ne provinciale per le pari opportunita per le donne e il Ser-
vizio donna della Provincia autonoma di Bolzano. Insie-
me alla Commissione per le pari opportunita del Comune
di Caldaro hanno invitato donne in politica e rappresen-
tanti delle organizzazioni femminili del comprensorio Ol-
tradige/Bassa Atesina alla presentazione della nuova rete
transfrontaliera delle donne in posizioni dirigenziali nel
comprensorio Oltradige / Bassa Atesina.

Ulteriori informazioni sul progetto sono disponibili
presso il Servizio donna della Provincia autonoma di Bol-
zano, al numero 0471 416 950, o in internet sotto www.
allindirizzo provincia.bz.it/pariopportunita. 28
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»Herzlich willkommen« heiB3t es heuer an fiinf langen Dienstagen

SOMMER 2012

Lange Dienstage

Termine: 10., 17., 24., 31. Juli und 7. August

UCH IN diesem Jahr gibt es die

schon traditionellen »Langen
Dienstage«, der vergntgliche Treff in
Auer, der vom Handels- und Dienst-
leistungsverband, der Gemeinde-
verwaltung, dem Hoteliers- und
Gastwirteverband und dem Verscho-
nerungsverein organisiert wird.

Damit soll wahrend der Utrlaubs-
zeit mehr Leben in den Dorfkern mit
den verlingerten Laden6ffnungs-
zeiten und einem breiten Angebot
aus der heimischen Gastronomie ge-
tragen werden. Schon in der Vergan-
genheit hat sich der »Lange Dienstag«

nicht nur bei den Dorfbewohnern
selbst beliebt gemacht, viele Giste
auch aus den Nachbardorfern sind
gekommen, um Auer einmal anders
zu erleben. An diesen Abenden sind
die Offnungszeiten der Liden im
Zentrum bis 22:00 Uhr verldngert,
wihrend in dem fir den Verkehr ge-
schlossenen Beteich die Vereine von
Auer an ihren Standen allerlei Lecker-
bissen und Unterhaltungen anbieten.

Die Langen Dienstage finden am
10., 17. 24. und 31. Juli sowie am 7.
August statt. 8

Organisationskomitee

LANGE DIENSTAGE

Tourismusgewerbe unterstiitzt die »>Langen Dienstage«

1.250,00 Euro fur die Initiative

AMIT AN den langen Diensta-

gen auch ein reichhaltiges, ab-
wechslungsreiches  Programm  an-
geboten werden kann, spendeten
Hotel Amadeus, Hotel Kaufmann,
Hotel Villa Groff, Hotel Elefant, Ho-
tel Markushof, Hotel Turmwirt, Re-

staurant St. Urban, Haus Meinrad,
Haus Rizzolli, Gasthof Abram und
Hotel Goldenhof einen beachtlichen
Beitrag. Durch diese finanzielle Un-
terstiitzung moéchte man die aufopfe-
rungsvolle Arbeit der Organisatoren
wirdigen aber auch dazu beitragen,

TOURISMUSVEREIN CASTELFEDER/ALLES FOTO
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ESTATE 2012

Martedi lunghi

Appuntamenti il 10, 17, 24, 31
luglio e 7 agosto

ORNANO anche quest’anno, co-

me da tradizione, i martedi lun-
ghi, I'appuntamento di animazione
organizzato da Unione commercio,
Comune, Associazione degli alberga-
tori e Verschénerungsverein, creato
per vivacizzare il centro della borga-
ta e supportare I'offerta commerciale
e gastronomica locale nei mesi estivi.

Piniziativa, sin dagli esordi ha riscos-
so un notevole successo, attirando in
strada non solamente i residenti, ma
anche moltissime persone dei cen-
tri vicini, desiderose di vivere il cen-
tro di Ora in una cornice diversa e
maggiormente accattivante. Durante
ogni martedi interessato dall’inizia-
tiva 1 negozi del centro rimarranno
aperti fino alle 22, mentre lungo la
statale, per I'occasione chiusa al traf-
fico nella sua parte centrale, numero-
se associazioni proporranno iniziati-
ve ricreative e stand gastronomici.

Cinque gli appuntamenti dell’esta-
te: 10, 17, 24, 31 luglio e 7 agosto. 2.8

Il comitato di organizzazione

dass diese Veranstaltung noch besser
ankommt bei den Gisten wie auch
bei der einheimischen Bevolkerung.
Eine gute Gelegenheit auch fiir die
ortsansissigen Vereine, welche durch
ihr manigfaltiges Angebot ihren Kas-
senbestand aufbessern konnen. 8
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Comunicato stampa: contrasto al crimine informatico

A POLIZIA delle Comunicazioni - Sezione di Bolzano - ¢ una specialita della Polizia di Stato con compiti di con-
trasto al cybercrime. Gia da alcuni anni, il personale della Sezione propone incontri in scuole e associazioni - di
tutti i gruppi linguistici - che si trovano su questo territorio provinciale.

Data I'estrema attualita degli argomenti nonché le continue novita che internet riserva, di seguito proponiamo un
breve vademecum che potrebbe essere utile spunto di discussione all'interno delle famiglie:

Acquisti di oggetti on-line e su aste:

© informatevi bene sul venditore: E” possibile cercare il nome della societa/del venditore sui motori di ricerca, nei
siti di comparazione prezzi, o sui social network. Molti siti di e-commerce hanno una sezione che ospita commenti e
valutazioni di altri acquirenti: ad esempio, al termine di ogni transazione, 'acquirente puo lasciare un feedback (po-
sitivo, negativo o neutro) e un breve commento che puo aiutare a valutare I'affidabilita del venditore.

@ [ cggete bene le condizioni di vendita: Le condizioni di vendita cambiano da Nazione a Nazione, bisogna quin-
di prestare attenzione a quella in cui si trova il venditore e verificare sempre il diritto di recesso, le modalita e i tem-
pi di restituzione o di ritiro dell'oggetto.

© Leggete bene le caratteristiche del prodotto: Se avete dubbi, chiedete maggiori informazioni al venditore. Verifi-
cate, oltre al prezzo, tasse, spese di spedizione, e modalita di pagamento. Non fidatevi mai di prezzi eccessivamente
bassi rispetto alla media del mercato. Non comprate merce contraffatta.

O Assicurate i vostri acquisti: scegliete sempre una spedizione tracciabile e assicurata; il costo € di poco superiore
perché permette di sapere, in modo certo e tempestivo, dove si trova 'oggetto comprato.

Appartamenti per le vacanze:

© informatevi bene: consultate telefonicamente la pro loco del luogo dove volete trascorrere le vacanze per infor-
marvi sulle condizioni dell'appartamento di vostro interesse. Ricordatevi che le fotografie sui siti internet potrebbe-
ro non sempre corrispondere alla realta.

® Cercate l'appartamento su internet: consultate i servizi gratuiti Street Wiew e Google Maps per assicuarvi sulla
reale esistenza dell'appartamento o della casa.

(3) Caparra moderata: Cercate di contrattare una caparra moderata per 'appartamento che vi interessa e comunque
cercate di effettuare il pagamento con canali tradizionali.

Phishing:

La sottrazione delle credenziali (username e password) di accesso all’home banking. alla posta elettronica o ai so-
cial network, avviene mediante I'invio di mail trappola che apparentemente provengono dalla propria banca o da si-
ti che conosciamo bene.

Le email invitano a cliccare su un link ed a inserire i dati personali.

@ ricorda : le banche, Poste Italiane, i provider di posta elettronica, i social network non chiedono ai
loro clienti informazioni che gia posseggono.

@® Password complicate: cerca di utilizzare password complicate (lettere maiuscole, minuscole,
simboli e numeri) e diverse per ogni servizio.

La Polizia Postale e delle Comunicazioni affronta il fenomeno delle truffe mediante un’intensa e continua attivita in-
vestigativa e repressiva. Per ogni dubbio siamo raggiungibili via posta elettronica
sez.polposta.bz@pecps.poliziadistato.it oppute ai seguenti numeti telefonici: 0471 531 411/19/16/13.
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Pressemitteilung: Online-Kriminalitat

IE KOMMUNIKATIONSPOLIZEI, Abteilung Bozen, ist eine Sondereinheit der italienischen Staatspolizei,

deren Ziel es ist, die Online-Kriminalitit zu bekdmpfen. Seit einigen Jahren, schlagen die Mitarbeiter der Ab-
teilung den Schulen und Vereinigungen Stdtirols- in beiden Landessprachen- Treffen vor, die auch regelmifig ab-
gehalten werden.

Da diese Argumente sehr aktuell sind und das Internet stets Neuigkeiten bereithilt, geben wir einige Ratschlige und
Regeln, die auch in der Familie diskutiert werden kénnen.

Online-Kauf von Artikeln und Versteigerungen :

© Informiert Euch gut iiber den Verkiufer :auf den Suchmaschinen kann man den Namen des Verkiufers oder der
Firma leicht recherchieren, man kann eine Preisvergleichsmaschine benutzen oder den Verkiufer auf den social net-
works finden. Viele Verkaufsplattformen haben ein Bewertungsprofil und Verkiuferfeedback : z.B. kann der Kaufer
am Ende einer Transaktion eine Bewertung dem Verkaufer hinterlassen , also ein Feedback (negativ, positiv oder
neutral), auch kann er einen kurzen Kommentar tber den Verkdufer hinterlegen.

@ Lest gut die Verkaufsbedingungen durch: Verkaufsbedingungen variieren von Land zu Land. Man muss sich et-
kundigen, wo der Verkiufer sich befindet, ob es ein Riicknahmerecht oder ein Riickgaberecht gibt. Auch sind die
Versandbedingungen wichtig.

© Lest gut die Artikelbeschreibung durch: Wenn Thr Zweifel habt, stellt dem Verkiufer Fragen tber den Artikel.
Kontrolliert den Preis, Steuern,Versandkosten und Zahlungsbedingungen. Traut zu niedrigen Preisen nicht, die dem
Marktwert nicht entsprechen. Kauft keine Fakes.

O Versichert Eure Einkiufe: Wihlt immer einen zuriickverfolgbaren und versicherten Versand aus (tracking),die
Versandkosten sind nur wenig héher aber man weil3, wo sich der Artikel befindet.

Urlaubswohnungen :

© Sich gut informieten : informiert Euch im Fremdenverkehrsamt im Ort, wo sich die Ferienwohnung befindet,
wie der Zustand der FeWo ist. Nicht immer entspechen die Fotos im Internet der Realitat.

® Sucht die Ferienwohnung im Internet: man kann dabei die Gratis-Dienste wie Google Maps oder Street View
verwenden.

© Leistet eine geringe Anzahlung: Versucht eine geringe Anzahlung fiir die erwiinschte Ferienwohnung zu leisten,
indem man auch eine Bankiiberweisung, aber nicht ins Ausland macht.

Phishing :

Das Phishing ist der sog. Datenklau der Zugangsdaten (Passwort und Benutzername) fiir Online-Banking ,E-Mail-
Account oder social networks, indem man eine E-Mail bekommt und darin aufgefordert wird, die Zugangsdaten
neu einzugeben, die scheinbar von meiner Bank oder von Webseiten stammen , die mir vertraut sind.

O Merke: Banken, italienische Post , E-Mail Provider oder soziale Netzwerke wiirden ihre Kunden nie Informati-
onen fragen, die sie bereits kennen.

® Komplizierte Passworter: versucht komplizierte Passworter zu verwenden, also GroB- und Kleinschreibung,
Sonderzeichen usw.

Die Post-und Kommunikationspolizei bekdmpft die Online-Betriigereien aktiv mittels Ermittlungsarbeit und Un-
terdriickung der Straftaten. Falls Zweifel und Fragen bestehen erreichen Sie uns telefonisch unter der Rufnummer
0471 531 411/19/16/13 odet per E-Mail sez.polposta.bz@pecps.poliziadistato.it.



Pflege von Hecken « Manutenzione delle siepi

Die Gemeindepolizei informiert
Pflege von Hecken

Art. 29 der StV.O.

Woussten Sie dass...

die Hecken so zu pflegen sind, dass
die Stral3e nicht verengt oder beschi-
digt wird und die iber den Straflen-
rand wachsenden Zweige, die die
Sicht auf die Verkehrsschilder beein-
trichtigen, zu schneiden sind?

Das Nichteinhalten dieses Artikels
der StV.O. sieht eine GeldbuB3e von
Euro 159,00 bis Euro 639,00 sowie
die Wiederherstellung des urspriing-
lichen Zustandes vor. .8

La polizia comunale informa

Manutenzione delle siepi

Lo sapevate che ...

ai sensi dell’art. 29 del C.d.S. ¢ obbli-
gatorio mantenere le siepi in modo da
non restringere o danneggiare la stra-
da e tagliare i rami che si protendono
oltre il confine stradale e che nascon-
dono la segnaletica stradale?

Il mancato rispetto di questo articolo
comporta la sanzione da Euro159,00
a Buro 639,00 oltre all'obbligo del ri-
pristino dello stato dei luoghi. 28
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Happacherhof Auer: Beginn der Umbauarbeiten im Sommer 2012

LANDESPRESSEAMT BOZEN

Happacherhof Auer: Umbauarbeiten vergeben

»Bettiol GmbH« aus Treviso sichert sich den Zuschlag

M AMT fir Verwaltungsange-

legenheiten der ILandesabteilung
Hochbau wurden vor Kurzem Um-
bauarbeiten am Sitz der Fachober-
schule fir Landwirtschaft in Auer,
dem Happacherhof, zugeschlagen.
Der Auftrag ging an das Unternch-
men Bettiol aus der Provinz Treviso.

Auf dem Geliande der Fachober-
schule fir Landwirtschaft in Auer,
dem Happacherhof, will das Land
Stidtirol ein altes landwirtschaftliches

Gebidude in Stand setzen, um da-
rin  Klassenrdume unterzubringen.

Mit einem Preisangebot von 1,50
Millionen Euro bei einem ausge-
schriebenen Gesamtbetrag von 1,74
Millionen Euro sicherte sich das Un-
ternehmen »Bettiol GmbH« aus Vil-
lorba in der Provinz Treviso unter
insgesamt 14  Auftragswerbenden
den Zuschlag. 28

COMUNICATO STAMPA PROVINCIALE

Happacherhof Auer: assegnati i lavori di ristrutturazione

La ditta Bettiol s.r.l. di Treviso eseguira i lavori

LAVORI per la sistemazione del

maso «Happacher» pertinente la
scuola professionale per I'agricoltura
di Ora, sono stati assegnati all'impre-
sa Bettiol della provincia di Treviso.

L'assegnazione ¢ avvenuta alla fine
della scorsa settimana presso 'Uffi-
cio affari amministrativi della Ripar-
tizione edilizia della Provincia

La Provincia intende sistemare
ledificio agricolo del Maso »Happa-

cher« dislocato nell’area di pertinenza
della Scuola professionale per Iagri-
coltura di Ora. Una volta ristruttura-
to vi troveranno spazio nuove classi.

Sara 'impresa «Bettiol s.r.l.» di Villor-
ba (Treviso) ad eseguire gli interven-
ti di sistemazione. La ditta veneta si &
aggiudicata Pappalto fra 14 offerenti
presentando un’offerta di 1,50 milioni
di Euro a fronte di un importo a ba-
se d’asta di 1,74 milioni di Euro. 2.8

PETER SIMONINI
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RAIFFEISENKASSE UNTERLAND INFORMIERT

Warum du bereits jetzt ans Sparen denken sollst

U HAST dir sicherlich schon

oft Gedanken Uber deine Zu-
kunft gemacht. Jeder hat dabei an-
dere Vorstellungen. Vielleicht sind
deine Wiinsche sehr konkret: von zu
Hause ausziehen, einen bestimmten
Beruf erlernen, reisen, eine Familie
griinden? Oder lebst du lieber in den
Tag hinein?

Egal, ob duim Moment dabeti bist,
dir einen bestimmten Wunsch zu er-
fullen oder dir alle Méglichkeiten of-
fen hiltst: Du benétigst Geld dazu.

Ein finanzielles Polster schafft dir
die nétige Luft, um unabhingig zu
sein und etwas auf die Beine zu stel-
len. Aber wie kriegst du deine Finan-
zen auch mit wenig Geld in den Griff?

»Es kommt nicht darauf an, was
man hat, sondern was man daraus
machtl«

Geld ist kein Wert an sich, son-
dern ein Mittel zum Zweck. Wer mit
Geld bewusst umgeht, hat mehr Frei-
heiten. Aller Anfang ist dabei das

Andreas Peer,
Jugendberater
in der Geschafts-
stelle Auer
Raiffeisenkasse
Unterland

Sparen — nur so kommt auf die Dau-
er etwas zusammen.

Wieso iiberhaupt Geld sparen?

Selbststindig werden, unabhin-
gig sein, Zukunft gestalten — wem
es finanziell gut geht, der hat einfach
mehr Moglichkeiten. Dabei musst du
dich gar nicht einmal grof3 einschrin-
ken, da die Zeit auf deiner Seite ist.
Du wirst sehen, es lohnt sich!

Wenn du schon frih damit an-
fingst, dann ist es einfach, in be-
stimmten Abstinden eine kleine
Summe auf die Seite zu legen. Das
kriegst du fast gar nicht mit, und
plotzlich hast du den nétigen Betrag
zusammen, um dir deinen Wunsch
zu erfillen.

Du hast Wiinsche. Wir haben die Wege. Ge-
stalte deine Zukunft. Jetzt! 282

CASSA RAIFFEISEN BASSA ATESINA/INFORMAZIONE COMMERCIALE
Perché pensare gia ora a risparmiare

ICURAMENTE

spesso occasione di riflettere sul
tuo futuro. Ciascuno ha le proprie
idee e forse i tuoi desideri sono gia
ben definiti e concreti: andare a vi-
vere da solo, apprendere una nuova
professione, viaggiare, mettere su fa-
miglia o altro. Oppure, invece, prefe-
risci vivere alla giornata?

Non ha importanza se oggi hai
gia dinanzi a te un percorso ben deli-
neato o se preferisci, piuttosto, man-
tenerti aperta ogni possibilita: in tutti
i casi hai bisogno di denaro.

Il risparmio ti aiuta in questo,
perché ti offre la possibilita di pro-
cedere in maniera autonoma e realiz-
zare cio che desideri. Ma come si fa a
gestire le proprie finanze quando non
si ha molto denaro a disposizione?

11 denaro non ha un valore fine a
se stesso, ma ¢ il mezzo per raggiun-

avrai  avuto

Andreas Peer, Consulente per i giovani,
Filale di Ora, Cassa Raiffeisen Bassa Atesina

gere un obiettivo. Chi sa muoversi
in maniera consapevole con il dena-
ro, dispone di maggiore liberta. Per
cominciare a muoversi in questa ma-

PETER SIMONINI

niera, ¢ perd necessario risparmia-
re, 'unica via per riuscire a costruire
qualcosa con laiuto del tempo.

Perché investire il proprio denaro?

Diventare indipendenti, vivere la
propria vita, avere sogni per il futuro:
chi, da un punto di vista finanziario,
naviga in buone acque, ha sicuramen-
te maggiori possibilita. Per fare que-
sto non ¢ necessario fare troppi sacri-
fici, perché il tempo ¢ dalla tua parte.
Vedrai ti conviene!

Se cominci a risparmiare presto, ti
sara facile accantonare mensilmente
piccole cifre. In breve tempo, senza
quasi accorgertene, avrai raggiunto la
somma che ti permettera di esaudire
i tuoi desideri.

| tuoi desideri. La nostra esperienza. Crea
adesso il tuo futuro! 782
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Der deutsche und italienische Pfarrgemeinderat iiberreichten dem Jubilar als Geschenk eine Herz-Jesu-Statue

PFARREI ZUM HL. APOSTEL PETRUS

Pfarrer Peter Hofmann feiert sein 50jahriges Priesterjubilaum

Pfarrgemeinderat liberreicht zum Dank eine Herz-Jesu-Statue als Geschenk

FARRER Peter P. Hofmann fei-

erte am Herz-Jesu-Sonntag sein
50jdhriges  Priesterjubilium. Die
Pfarrgemeinde gratulierte ihm zu
diesem Freudenfest ganz herzlich.

Lebenslauf unseres Pfarrers:

Mit 25 Jahren folgte der Jubliar
seiner Berufung und entschloss sich,
wie zuvor bereits sein altester Bruder
David, in den Dienst der Kirche zu
treten.

1962 wurde er in Brixen zum
Priester geweiht. Es folgen Koope-
ratorenaufgaben in Cortina, die ihm
bis heute in lieber Erinnerung geblie-
ben sind.

AnschlieSend verbrachte er 3 Jah-
re lang im Vinzentinum in Brixen,
wo er als Erzicher und Lehrer titig
war. Wegen seines handwerklichen
Geschicks bendtigte man ihn beson-
ders fur den Werkunterricht und in
der Kunsterzichung,

AnschlieBend verbrachte er 1 Jahr
in St. Ulrich als Kooperator.

Ab 1971 lebte der Herr Pfarrer fur
18 Jahre in Meran, wo er damit be-
traut worden war, die deutsche Pfar-
rei Maria Aufnahme aufzubauen.

Als er am 01. September 89 von
Bischof Wilhelm Egger nach Auer

Tel./ Fax : 0471 802 155 « www.tiefenthaler.it

Kiichen - Schlafzimmer - Wohnzimmer - Stuben
modern oder traditionell

Lahnweg 28E - 39040 Auer

geschickt wurde, um unsere Pfarrei
zu ibernehmen, verflgte er also be-
reits tber reichlich Erfahrung,

Als Pfarrer von Auer war es sein
Anliegen, méglichst viele Menschen
aktiv ins Pfartleben einzubinden. Be-
sonders wichtig sind ihm bis heute
der Gottesdienst und der Sonntag. Er
ermunterte zum Dienst der Laien am
Altar. Lektoren, Kantoren, Kommu-
nionhelfer, die Gestaltung der Fami-
liengottesdienste u. Andachten sowie
die Sing-und Musikgruppen geh6-
ren heute wie selbstverstindlich da-
zu. Er blickt mit Zuversicht auf die 4
ausgebildeten Wortgottesdienstleite-
rinnen u. Leiter, die letztes Jahr zum
1. Mal im Einsatz waren und die von
der Pfarrgemeinde sehr positiv auf-
genommen wurden.

Einer der Hoéhepunkte seines
geistlichen Wirkens in unserer Pfar-
rei war die Primiz von Pater Roland,
an die sich viele der Anwesenden
vielleicht noch erinnern konnen.

Besonders viel Freude und be-

wundernswert viel Geduld zeigt»>

MARTIN CREPAZ



MARTIN CREPAZ

Der Jubilar Pfarrer Peter Hofmann wahrend der Liturgiefeier am Herz-Jesu-Sonntag

»> unser Herr Pfarrer fur seine Mini-

stranten. Bis zum heutigen Tag lasst
er es sich nicht nehmen selbst an den
diversen Aktivititen teilzunehmen.
So kann das Gemeindeblatt von Ro-
delausfligen nach Petersberg, Rad-
touren zum Frithlingstal, Grillfesten
am Schwatrzenbach und Kastanien-
partien berichten.

Auch die jihrliche Ferienwoche in
Grissian lassen sich sowohl die Mini-
stranten als auch die Senioren nicht
entgehen. Dort sicht man dann den
Herrn Pfarrer hiufig in blauer Schiir-
ze werkeln.

Die Werkstatt ist fiir unseren Ju-
bilar bis zum heutigen Tag ein be-
liebter Aufenthaltsort geblieben. Im
Widum gibt es so manchen Ort, an
dem er praktischerweise gleich selbst
Reparaturen durchfiihren kann...

Dank an Frl. Berta Sdlva

In all den Jahren konnte un-
ser Herr Pfarrer auf viele treue Hel-
fer zihlen, die ihm hilfreich zur Sei-
te gestanden sind. Thnen sei an dieser
Stelle herzlichst gedankt. Besonders
chren méchten wir heute aber jene
Frau, die jahrzehntelang fur ihn ge-
sorgt hat. Frl. Berta Solva.

Seit 40 Jahren arbeitet auch sie
unermudlich fiir die Seelsorge. Fri-
her im Bibliothekswesen, als Religi-
onslehrerin, als Seelsorgehelferin. Bis
vor Kurzem war sie noch aktiv an der

Ministrantenvorbereitung, die ihr
besonders am Herzen gelegen hat,
beteiligt, ebenfalls bei den Senioren
und in der Werkgruppe der Frauen.

Frl. Berta, wir danken Ihnen heu-
te aufs Herzlichste fur Ihren uner-
miudlichen Einsatz fiir unsere Pfarr-
gemeinde und wiinschen Thnen alles
Gute fur die nichsten Jahre, Gottes
Segen und vor allem viel Gesundheit.

Ausbau- und Sanierungsarbeiten, die
Pfarrer Peter Hofmann durchgefiihrt
hat:

In seinen ersten Jahren in Auer
hat Pfarrer Peter Hofmann den Aus-
bau des Pfarrzentrums mit Riumen
fur die kirchlichen Vereine, Pfarr-
stube, Bibliothek, dem grofien Pfarr-
saal mit Kiiche, Chorprobelokal und
die Renovierung der Widumkapel-
le in zwei Baulosen durchgefiihrt.
Es folgten die Sanierung des Kirch-
turms und des Glockenstuhls der
Marienkirche, dann das Innere der
Kirche und die Orgel selbst, die Sa-
nierung des Daches der Peterskirche
und weitere Renovierungsarbeiten
im Don Bosco Heim.

Als Erinnerung und Dank an das
50jdhrige Priesterjubilium und die
Schaffensfreude in Auer Uberreichte
der deutsche und italienische Pfarr-
gemeinderat dem Jubilar eine Herz-
Jesu-Statue. 8

Pfarrgemeinderat Auer

Ein brennendes Herz
fiir den Krabbelgottesdienst

ER Krabbelgottesdienst, zu dem

Eltern und Kinder wihrend des
Schuljahres einmal monatlich in die
Kapelle eingeladen sind, ist wieder in
die Sommerpause gegangen.

Am Mittwoch 30. Mai hat diese
kleine Gemeinde sich zum Pfingst-
thema versammelt, um Uber die Ni-
he des Heiligen Geistes etwas horen
und als Beispiel erfahren zu kénnen.

Dazu erhielt jedes Kind ein Tull-
tuch, mit dessen Leichtigkeit es in
der Luft und in der Hand spiclen
konnte: in eine Richtung hauchen, in
der kleinen Hand zusammenknullen
und beim Offnen wie eine Knospe
aufblihen lassen. Am Beispiel einer
Kerzenflamme war der Vergleich mit
leuchtender und wirmender Nihe,
aber auch der Hinweis auf brennend
lebendige Gottesliebe im Raum.

Beim Krabbelgottesdienst ma-
chen Kleinkinder schon die er-
ste Bekanntschaft mit liturgischer
Ordnung, Kreuzzeichen, Lied und
Gebet, auch mit Ehrfurcht im Kir-
chenraum und regelmifigem Ritus.

Jedes Kind erhilt bei einem Kra-
Go auch etwas zum Mitnehmen,
diesmal war es eine kleine Bastelar-
beit: ein brennendes Herz zur Erin-
nerung an die Liebe im Zusammen-
wirken der drei Gottlichen Personen.

Kinder sind sehr empfinglich far
das Glaubensleben. Sie konnen auch
bald schon eigene Gebete formulie-
ren. Zum Beispiel:

»Lieber Gott, du kannst heiligen
und lieber Gott sein und lieber Sohn
und Heiliger Geist« (2 1/2 Jahre).
»Lieber Gott, du bist groer als der
Himmel. Du kannst aufstehen ma-
chen, wenn ich tot bin.« (5 Jahre) 28
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KONZERTVEREIN SUDTIROLER UNTERLAND

Einladung zum traditionellen Schlosskonzert
Schloss Auer: Das Musical-Orchester Budapest mit Solisten gastiert am 27. Juli um 20:30 Uhr

IE ZWEI Musicalstars aus Un-

garn, begleitet vom Musical-Or-
chester Budapest, nechmen die Zu-
schauer mit auf eine Reise durch die
Welt der schonsten Musicals. Auf
dem Programm stehen bezaubernde
Melodien aus My fair Lady, Phantom
der Oper, Hair, Evita, Jesus Christ
Superstar, Jekyll and Hyde, Miss Sai-
gon u.a.

Das Musical-Orchestra Budapest
wurde 1997 gegriindet und steht un-
ter der Leitung des renommierten
Dirigenten Péter Pir6. Die Mitglieder
sind Absolventen der Musikakade-
mie Budapest und sind als Musiker
in verschiedenen Orchestern und
Ensembles titig. Das Repertoire des
Orchesters reicht von Musical Ga-
lakonzerten tber Operetten, Ever-
greens und Hit-Parade der 20-er bis
70-er Jahre. Gastspicle fiihrten das
Ensemble in verschiedene Grof3stad-
te Buropas.

Die Solisten Végvari Eszter und
Gabriel Gabor Farkas sind in der

Solistin Végvari Eszter

ARCHIV KONZERTVEREIN UNTERLAND

Im Bild das Musical-Ensemble-Budapest

Solist Gabriel Gabor Farkas

Musicalszene keine Unbekannten
mehr. Erfolgreiche Auftritte feiern
sie auf den Bihnen in Deutschland,
Osterreich, der Schweiz und Italien.

Végvari Eszter geb. 1980 in Un-
garn, studierte an der G6r Nagy Ma-
ria Schauspiel Academy in Budapest.
Weiters studierte sie Gesang und Pi-
ano an der Béla Bartok Music Akade-

ARCHIV KONZERTVEREIN UNTERLAND

my sowie das Fach »Tanzen« an der
Oktogon Dance School in Ungarn.
Nun ist Végvari Eszter eine begehr-
te Musicaldarstellerin auf verschie-
denen Musicalbithnen Europas und
in diversen Shows.

Gabriel Gabor Farkas ist seit 12
Jahren einer der bestimmenden Fi-
guren im Varieté¢ und in der Musi-
cal Szene. Seine Erfahrungen in der
Revue und Zirkus-Varieté Bron-
die, ermoglichen ihm eine auler-
gewohnliche Darstellungsart, wie
auch in seiner Hauptrolle Cabaret,
das Musical. Sein Konzert »Sinatra
and Friends« ist seit Jahren eines der
Highlights in Budapest. Wie auch in
dieser Produktion, bringt er jedesmal
die bezaubernde Welt des Jazz, Mu-
sicals und der Revue auf die Bihne.

Durch den Abend fithrt Yvonne
Miracolo. 2.8

Bei schlechter Witterung findet
das Konzert im Konzertsaal (Au-
la Magna) statt. Parkmoglichkeiten
sind in der Tiefgarage am Heinrich-
Lona-Platz.

Kartenvormerkungen: Tourismusverein
Castelfeder Auer * Tel. 0471 810 231

ARCHIV KONZERTVEREIN UNTERLAND
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VKE

Festa del hambino e «Altmauerfest»

Ricca attivita

N DATA 26 mag-

gio 2012 dopo al-
cuni rinvii a causa del
maltempo, si ¢ svolta
al campetto Feldhiit-
ten la Festa del Bam-
bino, durante la qua-
le abbiamo inaugurato
e presentato la casetta
ristrutturata, nonche il
parco rinfrescato.

Abbiamo  coinvolto
sia il Sindaco Roland
Pichler che il Diret-
tore del VKE Ro-
berto  Pompermaier
in un simpatico gio-
co e festeggiato, of-
frendo animazione e regalando a
tutti i bambini lo zucchero filato.
Ringraziamo anche il Gruppo Giova-
ni del Centro Don Bosco per la par-

Il sindaco Roland Pichler

tecipazione alla Festa.
Per Tintera giorna-
ta di sabato 2 giugno,
i volontari del VKE
Ora hanno contribui-
to ad animare la Festa
del Paese Altmauer-
fest, mettendo a dispo-
sizione a titolo gratu-
ito 1 propri giochi di
animazione nonche lo
Spielbus di  Bolzano.

Vi aspettiamo nelle se-
rate di luglio e agosto
del Martedi Lungo in
Via Vecchia a ORA, e
ricordiamo che le iscri-
zioni alla Colonia Va-
rena scadono il 15 agosto 2012! Per-
tanto, prenotatevi gia ora. 8

Monica Merighi

VKE

Kinder- und Altmauerfest
Vielfiltige Tiatigkeit

M 26. MAI hat endlich unser

Kinderfest stattgefunden bei wel-
chem wir auch unser neu renoviertes
Blockhaus einweihen konnten. Viele
bestaunten auch unsere neu begriinte
Wiese.

Burgermeister Roland Pichler und
VKE-Direktor Roberto Pompermai-
er waren anwesend und beteiligten
sich unter Beifall der Gaste bei ei-
nigen Spielen. Alle Kinder erfreuten
sich tber die angebotene Animation
und die gratis verteilte Zuckerwatte.

Ein herzlicher Dank geht an die-
ser Stelle fiir die Teilnahme an die Ju-
gend des Don Bosco Zentrums.

Am 2. Juni organisierten wir fiir
das Altmauerfest den Spielbus des
Vke. Ebenso wurde eine Animation
fur die anwesenden Kinder angebo-
ten, die sich richtig austoben konn-
ten.

Unsere nachsten Termine sind:

Im Juli und August beteiligen wir
uns an den langen Dienstagen. Vom
26. August bis 2. Spetember fahren
witr nach Varena zu unserer traditi-
onellen Ferien-Bergwoche. Anmel-
dungen werden bis zum 15. August
2012 angenommen. 8

Monica Merighi

Ankiindigung

Sommer-Familienausflug der
Siidtiroler Bauerinnenorganisation -
Ortsgruppe Auer

Wir organisieren am Mittwoch,
den 18. Juli 2012

eine Familienfahrt zu unseren
Nachbarn in das Nonstal. Wir
werden am Vormittag Schloss
Thun besichtigen und am Nach-
mittag fahren wir zum Canyon
Rio Sass nach Fondo. Beson-
ders fur Kinder ist die Schlucht
ein tolles Erlebnis und fur jeder-
mann problemlos zu begehen.

Das Mittagessen nehmen wir in
der niheren Umgebung ein. Alle
Interessierten (Erwachsene und
Kinder) sind dazu herzlich ein-
geladen.

Mitglieder der Bauerinnenorga-
nisation erhalten eine schriftliche
Einladung mit detailliertem Pro-
gramm.

Anmeldungen:

(innerhalb 20.07.2012) und
nihere Informationen bei
Gloggl Christine

(Tel. 339-6893580).

Wir freuen uns auf einen erleb-
nisreichen Tag! 28

Mobeltischlerei
er Greif

Alte Landstr. 17
39040 Auer
Tel. 339 6917544

Werkstatte fiir Mobel und Reparaturen
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Die Betreuer und Betreuerinnen des Jugenddienst Unterland fiir die Sommerprogramme 2012.

JUGENDDIENST UNTERLAND

40 Mitarbeiter fiir den Sommer

Schulungswochenende in San Lugano

UR DIE  Sommerferienpro-

gramme beschiftigt der Jugend-
dienst Unterland 40 Mitarbeiter, wel-
che die Kinder im Kindergarten-,
Grund- und Mittelschulalter betreu-
en werden.

Am Samstag, 26. Mai und Sonntag
27. Mai 2012 fand ein Schulungswo-
chenende in San Lugano fir diese
Betreuer statt.

Mit rund 1.400 teilnehmenden Kin-
dern und Jugendlichen innerhalb von
sechs Wochen in insgesamt acht Ge-
meinden ist der Jugenddienst Unter-

Ihr Fachmann fiir Mobel und Tiiren

... und Raume werden
einzigartig!
NEU
Infrarotkabinen und Sauna
TISCHLEREI
udwig
osef

Montan - Kalditsch
Tel. 0471 819 661 / 328 7024926

josefludwig@alice.it

land der grofBte Anbieter von Som-
merprogrammen im Unterland. Fir
die Betreuung erhalten 40 Jugendli-
che einen Arbeitsplatz und beschifti-
gen in den sechs Wochen die Kinder
mit einem umfangreichen Programm,
zu dem Lidobesuche, Ausflige, Krea-
tives und Spielerisches zihlen. »Beim
Schulungswochenende erhalten un-
sere Betreuer einige praktische In-
puts von Seiten unserer Mitarbeiter
und haben zudem bereits die Még-
lichkeit in den einzelnen Teams die
Programme inhaltlich zu planenc,
sagt Helga Ruatti Mair, Prisiden-
tin des Jugenddienst Unterland und
meint weiter: »Je besser alles organi-
siert und vorbereitet ist, umso weni-
ger Risiko geht man ein. In den letz-
ten Jahren hatten wir keine gréfleren
Unfalle und Zwischenfille, weil wir
versuchen, fiir alles geriistet zu sein.«
Die Sommerprogramme  werden
im Auftrag der Gemeinden organi-
siert und sollen eine Entlastung vor
allem fir berufstitige Eltern sein,
aber auch den Kindern einen Som-
mer voller Erlebnisse unter Gleich-
altrigen bieten. .8

Jugenddienst
sagt Danke!

UND 500 Ehrenamtliche gibt es

alleine im Sidtiroler Unterland in
der Kinder- und Jugendarbeit. Der
Jugenddienst Unterland als Begleiter
und Unterstiitzer dieser Ehrenamt-
lichen machte es sich zusammen mit
einer Projektgruppe zur Aufgabe, ge-
nau fir sie eine kleine Feier zu ver-
anstalten.
Rund 100 Ehrenamtliche verbrachten
am 19. Mai 2012 einen gemeinsamen
Abend zusammen, bei dem es nicht
nur einiges zu essen sondern auch
Musik und Spiele sowie eine Feuer-
show als krénenden Abschluss gab.
Die Veranstaltung fand im »Kloster-
le« in St. Florian statt. Auch einige
Burgermeister/innen und Gemeinde-
jugendreferent/innen lieBen es sich
nicht nehmen, den Ehrenamtlichen
aus ihrer Gemeinde persénlich bei der
Feier einen Dank auszusprechen.
»Ohne den ehrenamtlichen Einsatz
dieser jungen Leute wiirde in den
Dérfern sicher einiges fehlen. Leider
sicht man den Umfang der Titigkeiten
unserer Kinder- und Jugendverbinde
erst dann, wenn etwas nicht mehr ge-
tan wirdg, sagt Thomas Ebner, Pro-
jektverantwortlicher und Mitarbeiter
im Jugenddienst Unterland. »Daher ist
es auch wichtig, der Offentlichkeit zu
zeigen was es bedeutet, sich ehrenamt-
lich zu engagieren, nicht nur fir die
Bevolkerung, sondern auch fir jeden
Einzelnen.« Und aus diesem Grund
wird auch schon an eine weitere Ak-
tion gedacht, die an die Offentlichkeit
gerichtet wird, um zu zeigen, was die
Kinder- und Jugendvereine im Unter-
land so alles leisten. .82

Thomas Ebner

Thomas Ebner

ARCHIV JUGENDDIENST UNTERLAND



El Ballon Club beim Alt-Mauer-Fest « El Ballon Club alla «Alt-Mauer-Fest»

EL BALLON CLUB
Quantity & quality
Die Highlights 2012

S GIBT Events, die auf Quantitit
setzen sowie solche, wo mit Qua-
litdt gepunktet wird. Sei es der Mar-
kusmarkt 2012 als auch das Altmau-

82-Johrgong * Veni vidi vici

Anvedi che robba...zum 30. in die ewige
Stadt!

Am 1. Maiwochenende worn mir in Rom!
Mir hobm viel ungschaug und jede Men-
ge Spass kop! AAAooo! In vino veritas -
Ubi maior minor cessat

erfest 2012 haben die Geschichte
unseres Vereins geprigt. Wir moch-
ten uns herzlich bei all unseren G-
sten und vor allem auch bei unseren

Coscritti 82 « Veni vidi vici

Anvedi che robba...per i nostri 30 anni in
gita nella citta eterna!

Il primo weekend di maggio, lo abbiamo
trascorso insieme a Roma unendo culturae
divertimento! AAAooo ! Invino veritas - Ubi
maior minor cessat

PETER SIMONINI

ARCHIV EL BALLON CLUB

Helfern bedanken, bei der Gemein-
deverwaltung, die uns den Kirch-
platz zur Verfigung gestellt hat, bei
den Familien Wieser Reinhard und
Ballweber/Gottardi, die uns die Be-
nitzung ihres Gartens erlaubt ha-
ben und bei den Carabinieri von Au-
er, die Gberall fir Ordnung gesorgt
haben. Ein Dankeschon unsererseits
geht auch an den »Verein der Ver-
eine«, dessen Verdienst es war, dieses
tolle AltMauerFest nach geraumer
Zeit wieder auf die Beine zu stellen.

Wir sind stolz, daran teilgenommen
zu haben und freuen uns bereits aufs
nichste Jahr! AbschlieBend ein Gruf3
auch an alle Nachbarn, die uns wih-
rend der Veranstaltungen aushalten.
Dankeschon an alle... 28

www.ehc99.it

EL BALLON CLUB
Quantity & quality
Gli highlights 2012

1 SONO eventi dove si punta sul-

la quantita e altri dove emerge la
qualita. Gli eventi «Markusmorkt
2012» e soprattutto «Altmauerfest
2012» hanno ancora una volta segna-
to la storia della nostra associazio-
ne. Vogliamo ringraziare tutti i nostri
ospiti e soprattutto i nostri aiutan-
ti, 'amministrazione comunale per
la messa a disposizione della Piazza
della Chiesa, la famiglia Wieser Rein-
hard e Ballweber/Gottardi per averci
permesso di utilizzare il proprio cor-
tile e la Stazione dei Carabinieri di
Ora per il mantenimento dell'ordine
pubblico. Una nota di merito da parte
nostra al «Verein der Vereiney, capace
di rimettere in piedi il grande evento
Altmauerfest.

Siamo orgogliosi di aver potuto par-
tecipare e non vediamo l'ora che ven-
ga organizzata la prossima edizione.
Per finire salutiamo i «vicini di casa»
che ci sopportano durante le manife-
stazioni | Grazie a tutti... 2.8

www.ehc99.it



b[Y Vereine/Associazioni 07/2012 AUER/ORA

CIRCOLO CULTURALE «L. NEGRELLI»
La nostra biblioteca

Le nuove iniziative culturali rivolte alla popolazione

A NUOVA biblioteca pubblica

¢ stata inaugurata con la parteci-
pazione corale della popolazione di
Ora, con le autorita comunali e pro-
vinciali che hanno cosi formalizzato
la consegna ufficiale di questa strut-
tura all’intera comunita di Ora.

Dlinvestimento in termini finan-
ziari ed umani ¢ stato ed ¢ tuttora
notevole. Non ci sono piu due realta
culturali distinte come la biblioteca te-
desca ed italiana bensi una unica sot-
to un unico tetto sia pure con gestio-
ne e funzioni distinti ed autonome. A
gestire la biblioteca italiana vi sara co-
me in passato il Circolo culturale »L..
Negrelli«. La cultura, come ¢ stato fat-
to presente negli interventi delle auto-
rita in occasione dell'inaugurazione,
¢ fattore essenziale per la crescita e la
formazione di un comunita. Scuola e
cultura costituiscono un binomio es-
senziale ed indispensabile per la cre-
scita ed il benessere di una societa.

Certo la semplice frequenza di un
edificio bello e moderno come quello
della nuova biblioteca non ¢ di per sé
sufficiente per garantire I'elevazione
culturale di una comunita, né ¢ suffi-
ciente la semplice e passiva frequenza
scolastica per conseguire buoni risul-
tati negli studi. Una biblioteca ser-
vesi al prestito di libri e media, ma
dev’essere in primo luogo momen-
to di incontri, di attivita culturali, di
promozioni culturali e di conoscenza

KAROSSERIE
CARROZZERIA

und MECHANISCHE
WERKSTATTE

e OFFICINA MECCANICA
Tel. 0471 810 024

La piccola «clientela» della nuova biblioteca

reciproca. Oggi I'accesso al libro non
costituisce per la stragrande maggio-
ranza un problema. I libri si posso-
no leggere via Internet o su suppor-
ti informatici. La funzione essenziale
di un luogo come la biblioteca o al-
tro luogo dedicato alla cultura ¢ che
la gente, i bambini, giovani, adul-
ti ed anziani possano incontrarsi in
un luogo piacevole ed accogliente co-
me lo puo essere appunto la bibliote-
ca di Ora.

Proprio per invogliare e far cono-
scere la realta della biblioteca, il Cir-
colo culturale ha promosso in vista
dell'inaugurazione una serie di inizia-
tive culturali rivolte alla popolazione.

Da mettere in evidenza in partico-
lare i bambini e bambine della scuo-
la materna, ragazzi e ragazze delle ele-
mentari con i/le loro insegnanti che
hanno assistito con interesse ai rac-
conti di fiabe e di leggende delle no-
stre terre.

E coinvolgendo ed interessando i
soggetti fin dalla prima cta alla real-

ta culturale, come lo puo essere una
biblioteca e quanto essa offre e pro-
pone, che crescera una coscienza e
predisposizione allo studio ed alla
conoscenza che servira loro per stu-
di e formazioni successive. Non solo,
ma lo scopo di coinvolgere i piu pic-
coli ¢ quello di invogliare i propri ge-
nitori a fare altrettanto, aumentando
in loro Iinteresse per la lettura e lat-
tivita culturale in genere.

Come gia ricordato la volta pre-
cedente il Personale della biblioteca
«Dante Alighieri», a cominciare dalla
bibliotecaria Mariapia Folchini e col-
laboratori volontari sono gli stessi di
prima del trasferimento cui per ora si
sono aggiunti Mauro Anderasi, Mi-
rella Pompermaier e Annalisa Alle-
gri. A loro va il mio ringraziamen-
to come quello dell’intero direttivo e
quello di tutti gli/le utenti della bi-
blioteca auspicando anche per il fu-
turo un’attivita altrettanto fruttuosa
e benefica come per il passato. 8

Carlo Leonardelli

ARCHIVIO CIRCOLO NEGRELLI



Tempo d’estate, tempo di.. .libri!

ER Tlestate troverete parecchie

novita librarie, segnalo questi due
libri (non nuovi) ma che personal-
mente ho trovato emozionanti:

alessandro d’avenia

bianca come il latte
rossa come il sangue

«Bianca come il latte rossa comeiil
sangue» di Alessandro D’Avenia

I bianco ¢ il colore dell’assenza, del-

la perdita, della privazione, rosso
invece il colore dei capelli di Beatri-
ce...il sogno segreto di Leo. 78

«La solitudine dei numeri primi»
di Paolo Giordano

N romanzo d’esordio che alter-
na momenti di durezza e spictata
tensione a scene rarefatte e di tratte-

Neue Offnungszeiten * nuovi orari

Das Lesecafe in der Bibliothek er-
wartet Sie mit den neuesten Tages-
zeitungen (Dolomiten, Siidtiroler
Tageszeitung, Die Zeit) und einem
Kaffeeautomaten.

Nell’«angolo lettura» situato al terzo
piano dell‘edificio, saranno a dispo-
sizione due quotidiani: Alto Adige e
Corriere della sera e nel contempo
potrete gustare un buon caffé!

nuta emozione, di sconsolata tenerez-
za e di tenace speranza.

Come quei numeri speciali, che i
matematici chiamano «primi gemel-
li»: due numeri primi vicini ma mai
abbastanza per toccarsi davvero. 8

Mariapia Faustini

Sommer, Sonne... Biicher

NDLICH ist wieder Sommer,

Zeit fir den Urlaub — und Zeit
zum Lesen! In der Bibliothek Auer
finden Sie sicher etwas nach Threm
Geschmack: Ob kurz oder lang, Kri-
mi oder Humorvolles, auf Deutsch
oder Italienisch, fir alle ist etwas da-
bei. Hier einige Tipps:

«Peeps»
von Scott Westerfeld

AMPIRE mal ganz anders! Als

Parasiten, Triger einer geheimnis-
vollen Krankheit, hausen die »Peeps«
in New York und werden von Cal ge-
jagt. Nach jedem Kapitel des Jugend-
romans findet man ein kurzes mit
(genauso interessanten wie ekeler-
regenden) Informationen iber ver-
schiedene Parasiten in der Natur.

Originell, aufschlussreich, fas-
zinierend, aber sicher nichts fur
schwache Migen! 78

»Winterkartoffelknodel«
von Rita Falk

IN herrlich komischer bayrischer

Provinzkrimi, dessen  sympa-
thische Protagonisten dem Leser
gleich ans Herz wachsen und bei dem
der Kriminalfall dank der schrullig-
typischen Personen, die das Dorf-
chen Niederkaltenkirchen bevolkern,
fast in den Hintergrund tritt. 28

Sonja Aberham

AWHOF PAUL

Maler - Lackierer
Auert, St.-Peter-Weg 3/C

Tel.: 0471 810 898
oder 339 607 2083

~F ~/A ~FA

Offnungszeiten der offentlichen Bibliothek Auer

Montag/lunedi
Dienstag/martedi

Mittwoch/mercoledi

Donnerstag/giovedi

Freitag/venerdi

08:30 Uhr bis 11:30 Uhr « ore 08:30 fino alle ore 11:30

08:30 Uhr bis 11:30 Uhr « ore 08:30 fino alle ore 11:30
18:30 Uhr bis 20:30 Uhr < ore 18:30 fino alle ore 20:30

08:30 Uhr bis 11:30 Uhr * ore 08:30 fino alle ore 11:30
18:30 Uhr bis 20:30 Uhr < ore 18:30 fino alle ore 20:30

08:30 Uhr bis 11:30 Uhr * ore 08:30 fino alle ore 11:30
18:30 Uhr bis 20:30 Uhr « ore 18:30 fino alle ore 20:30

08:30 Uhr bis 11:30 Uhr « ore 08:30 fino alle ore 11:30
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La giornata estiva dello sport per i 40 anni dello Sport Club Ora

Ben 19 squadre hanno partecipato al torneo

L. 16 GIUGNO 19 squadre del no-

stro paese si sono sfidate in un di-
vertente torneo non competitivo. In
una giornata baciata dal bel tempo le
sezioni ciclismo, tennis, calcio, tiro a
segno e tennistavolo hanno dato vi-
ta ad un evento sportivo in grado di
attirare e divertire bambini e adulti.

La sezione calcio, ad esempio, ha
affiancato ad un percorso a dribbling,
un »perfido« gioco a dadi tramite il
quale era possibile cancellare tutte le
penalita accumulate. 11 Tennisclub
ha invece proposto la celebre corsa
ad ostacoli, un misto di tempismo e
fortuna. Nella gara di laser-biathlon i
concorrenti, dopo una corsa, doveva-
no concentrarsi per colpire il bersa-
glio con mano ferma e lottando con-
tro le pulsazioni accelerate.

La gara organizzata dalla sezione
tennistavolo invece richiedeva sen-
sibilita e velocita. La vittoria andava
infatti alla squadra in grado di imbu-

VINZENZ-KONFERENZ »ZUM HL. GEIST«

Herzliche Gratulation
dem Jubilar Leo Eheim

NSER  geschitzter Mitbruder

der Vinzenz-Konferenz »zum
hl. Geist« von Auer, Herr Leo
Eheim, feierte vor kurzem seine
60jdhrige Mitgliedschaft.

In einer schlichten Feier mit sei-
nen Vinzenzbrudern und -schwe-
stern wurde ihm eine Ehrenurkun-
de tberreicht, als Wertschitzung
und besonderen Dank fiir seinen
sozialen Einsatz, sein unermud-
liches Wirken im Geiste des hl.
Vinzenz von Paul und dem seligen
Frederic Ozanam.

care il maggior numero di palline in
un determinato lasso di tempo.

La sezione ciclismo ha proposto
una competizione tra minicicli e una
bicicletta modificata con ruotini di
assistenza. La bici con la trasmissione
invertita ha rappresentato una sfida
appassionante ¢ difficile per i parteci-
panti e soprattutto per i loro emisferi
cerebrali, spesso in clamoroso ritar-
do, cosa che aumentava ad ogni cur-
va il divertimento del pubblico.

Uno staff composto da membri
delle differenti sezioni ha curato la
parte gastronomica, cosa che ha ul-
teriormente contribuito a fare del-
la festa un grande successo. L'evento
ha permesso ai soci delle varie se-
zioni di incontrarsi e conoscersi me-
glio. I'obiettivo della manifestazione
era quello di avvicinare la popolazio-
ne di Ora allo SportClub e di presen-
tare le varie discipline proposte, cosa
che verra ulteriormente sottolineata

60 Jahre vinzen-
tinische Titig-
keit, Mitgefthl
und  Solidari-
tat mit den so-
zial Schwachen
in unserer Ge-
meinde, fir di-
ese Lebenseinstellung gebithrt
ihm auch ein »offentlicher«
Dank.

Herr LLeo Eheim hat sich von
seiner ehrenamtlichen Titigkeit
zurtickgezogen und wir win-
schen ihm fir seinen weiteren

¢ pubblicizzata in occasione dellap-
puntamento finale, in programma sa-
bato 8 settembre presso la zona ricre-
ativa rio nero, dove verranno anche
premiati i vincitori del concorso a
quiz distribuito in questi giorni a tut-
ti i residenti.

Tornando alla giornata, e in par-
ticolare ai risultati, al primo posto si
¢ classificata la squadra dell’ammini-
strazione comunale, con il sindaco
Roland Pichler in testa, coadiuvato
dalla direttrice della scuola elemen-
tare in lingua tedesca di Ora Ulrike
Hofer. Al secondo posto la squadra
dell‘associazione Krampus, mentre il
terzo posto ¢ andato alla squadra del-
la banda musicale, guidata dalla pri-
ma tuba Manfred Abram. ILa sezione
tennistavolo, con la sua portacolori
Heidi Abram, ha conquistato lottan-
do una buona posizione a centroclas-

sifica. 8

Reinhold Stainer

Im Bild die Uberreichung der Ehrenurkunde
durch den Vorsitzenden der Konferenz und
den Bezirksvorsitzenden der Vinzenzgemein-
schaft Bozen-Land, Bruno Steiner.

Lebensweg Gottes Segen, Ge-
sundheit, viel Glick und Freude
im Kreise seiner Familie. 2.8
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Sommersporttag 40 Jahre ASC Auer

19 Mannschaften stellen sich dem Turnier

M 16. JUNI stirzten sich 19

Mannschaften  aus  unserem
Dorf in ein lustiges Wettkampf-
getimmel. Bei idealen Wetterbe-
dingungen boten die Sektionen
des  Amateursportclubs, Radfah-
rer, Tennis, FuBlball, Sportschiitzen
und Tischtennis ein vielseitiges,
spannendes und lustiges Wett-
kampfturnier fir Jung und Alt an.

So hat der Fuf3ball nach einem Dribb-
ling-Parcour noch ein »gemeines«
Wirfelspiel angehingt, mit dem alle
angesammelten Strafpunkte wettge-
macht werden konnten.

Richtig gefordert hat der Tennisclub
mit seinem Hindernislauf, bei dem es
um Zeit und Geschick ging. Sport-
lich ging es beim »Laser-Biathlong,
bei dem nach einem Rundlauf mit
schnellem Puls und ruhiger Hand
die Zielscheiben zu treffen waren.

Beim Tischtennis ging es um Ballge-
fihl und Schnelligkeit, jene Mann-
schaft welche die hochste Zahl an
Billen innerhalb einer Zeiteinheit
einlochen konnte hat gewonnen.

Zu einem Wettlauf zwischen Minira-
dern und einem manipulierten Faht-
rad mit Stitzriddern kam es bei den
Radfahrern. Ein umgebautes Fahr-
rad mit gegenldufiger Lenkung war
eine grofle Herausforderung fur die
Teilnehmer und ihren beiden Ge-
hirnhilften, die nicht so rasch mitge-
kommen sind. Der Jux steigerte sich
mit jeder Kurve in der Rennpiste.

Fir Speis und Trank hat ein Team
aus den beteiligten Sektionen ge-
sorgt, so dass es schliefllich ein tol-
les und lustiges Sportfest abgab, bei
dem sich die Spieler aus den einzel-
nen Sportsektionen und Vereinen ni-
her kennenlernen konnten. Ziel war
es fir den Sportclub von Auer die
Bevolkerung mit den vielen Sportar-

=l S

Im Bild v.l.n.r.: Luigi Tava, Andrea Piccoli, Giinther Rauch, Ulrike Hofer, Roland Pichler, Elmar

Gabalin und Engelbert Zelger

ten, die in unserem Dorf angeboten
werden bekannt zu machen.

Dazu wird es noch beim grofien Ab-
schlussfest am Samstag 8. Septem-
ber in der Erholungszone Schwar-
zenbach reichlich Méglichkeit geben,
auBerdem kommt es dann auch zur
Preisverteilung fiir die Gewinner des
Quiz-Ausschreibens, das in diesen
Tagen an alle Haushalte verteilt wird.

Die Tagessieger stellte die Gemein-
deverwaltung mit Biirgermeister Ro-
land Pichler an der Spitze, sekundiert
von Ulrike Hofer, der Direktorin der
Grundschule Auer.

Zweitplatzierte ist die Mannschaft
des Krampusvereins und auf den
dritten Platz kam die Musikkapelle
angefithrt vom ersten Tubisten Man-
fred Abram.

Die Sektion Tischtennis konnte sich
mit der Mannschaftsanfiithrerin Hei-
di Abram einen guten Platz im Mit-
telfeld erkdimpfen. 28

Reinhold Stainer
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Grosses Gedrange herrschte heuer auf dem SchieBstand in Auer wiahrend der »Walther Trophy«

ASC AUER RAIFFEISEN - SEKTION SPORTSCHUTZEN

Walther Trophy 2012: Event voller Highlights

Zehn Olympiateilnehmer am Start

IE 17. Auflage der Walther-Tro-

phy gehért nun der Vergangen-
heit an. Vom 7. bis 10. Juni kdmpften
auf unserer Schieanlage an die 300
Schiitzen aus einer Vielzahl von Ver-
cinen um die begehrten Trophien,
Sach- und Hauptpreise. Sogar aus
dem entferntesten Stiden, Reggio Ca-
labria, Foggia sowie aus Detschland
fanden Schiitzen den Weg zu uns
nach Auer.

Auch mehrere Schiitzen der ita-
lienischen Nationalmannschaft sind
wieder an den Start gegangen, was
natiirlich dem Leistungsniveau zu-
gute kam. Besondere Aufmerksam-
keit kam aber den Olympiateilneh-
mern zu.

Auch dieses Jahr konnten wir un-
sere treuen Sponsoren wieder fur di-
ese Veranstaltung gewinnen und
so eine reichhaltige Preisverteilung
vornehmen. Allen voran die Fir-
men Walther aus Ulm und RWS
aus Nirnberg, aber auch AHG An-
schiitz, MEC und DISAG welche al-
le mit einem Ausstellungsstand an-
wesend waren, mussen hier erwahnt

werden. Sie alle trugen dazu bei, dass
auch die 17. Walther Trophy wie die
vorangegangenen ein voller Erfolg
wurde.

Zur Freude der Veranstalter steigt
das Niveau von Jahr zu Jahr, was
heif3t, dass Italiens Spitzenschiitzen
diesem Wettkampf groB3e Bedeutung
zumessen und immer gerne daran
teilnehmen und werten - wie schon
erwihnt - die Veranstaltung auf.

Bereits am Donnerstag reiste die
Nationalmannschaft der Korper-
behinderten an und absolvierte ei-
ne ausgedehnte Trainingseinheit.
Mit von der Partie waren auch die 6
Olympiateilnehmer.

Nach dem Wettkampf war ein
Treffen mit den Verantwortlichen der
Sudtiroler Korperbehinderten Ver-
binde angesagt. VSS Referentin Da-
riz und Oberberger Konrad, welcher
Herrn Kompatscher vertrat sowie in-
teressierte Sportler informierten sich
tber die Disziplin Sportschief3en.

Der mitgereiste Prasident des Ita-

Volle Konzentration verlangt der Schiesport

lienischen Verbandes FISPES stand
gerne Rede und Antwort.

Am Samstag dann ein weiterer
Hohepunkt. Die 4 Olypioniken —
Nicolé Campriani, Petra Zublasing,

Marco Denicolo und Elania Nardel- »>

ARCHIV SPORTSCHUTZEN AUER

ARCHIV SPORTSCHUTZEN AUER



»> li sind unserer Einladung gefolgt und

haben gemeinsam am Wettkampf
teilgenommen. Unsere SchieB3halle
konnte die Zuschauer kaum fassen
und sie bekamen SportschieBen vom
Feinsten geboten...

Aber auch sonst wurden gute
Leistungen erzielt

Die Atmosphire und die Gast-
lichkeit, aber vor allem die hervor-
ragenden technischen Bedingungen
welche die Aurer SchieBanlage bie-
tet, lassen eben solche Ergebnisse zu.

Am Samstag stand als Rah-
menprogramm auch eine Kellerei-
besichtigung bei der Oberschule fur
Landwirtschaft in Auer mit anschlie-
Bender Verkostung an.

Die Ausstellungsstinde der Fir-
men Walther, Disag, Ahg, Mec, wa-
ren stindig belagert, und so mancher
holte sich wertvolle Tipp’s. Auch der
Teststand zum Munitionstest war
fast immer ausgebucht. Hoch her
ging es beim Service Stand der Firma
Walther. Sehr viele nutzten die Ge-
legenheit und lieBen sich ihre Waffe
durchchecken.

Bei der Preisverteilung konnte
Engelbert Zelger den Prisident des
nationalen Sportschiitzenverbandes
Ernfried Obrist begriilen. Es ist be-
merkenswert, dass auch von offizi-
eller Seite so grofies Interesse an die-
sem Wettkampf besteht. Er lobte die
Initiative und den Einsatz der Aurer
Sportschiitzen fiir diesen Wettkampf
und wies darauf hin, dass bei guter
Organisation die Schiitzen von weit
her anreisen und gerne bereit sind
Spesen und Zeitaufwand zu investie-
ren.

Mit der Hoffnung alle bei der 18.
Walther Trophy in Auer wieder zu se-
hen verabschiedete Engelbert Zelger
im Namen der Aurer Sportschitzen
alle Teilnehmer .

Die Resultate sind unter www.
sportschuetzen-auer.it abzurufen. 8

Engelbert Zelger

Im Bild die Teilnehmer des Transplantclub Siidtirols

TRANSPLANT SPORTCLUB SUDTIROL

Michael Prenner Italienmeister 2012

2. Rang bei den offenen Deutschen Meisterschaften

M 3. JUNI holte Michael Pren-

ner zum wiederholten Mal den
Italienmeistertitel im Radrennen bei
den Transplantierten in Castelletto
di Leno (BS). Nach 38 km konnte er
im Endspurt den Sieg holen. Weitere
Medaillen holten auch die anderen
Radfahrer des TSCS: Monica Ho-
fer (2°), Renzo Dematté (2°), Ales-
sandro Ramperti (3°) und Maurizio
Mezzanato (3°) in den jeweiligen Al-
tersklassen.

Am 18. Mai bei den

Italien. Es sind Augenblicke, die den
Transplantierten Freude und Zuver-
sicht fur die Zukunft schenken und
sie aktiv am ILeben teilnehmen las-
sen.

Der nichste Termin ist die Eure-
giotour Ende Juni und die Europa-
meisterschaften in Zagreb im Au-
gust. 8

Transplantclub Siidtirol

offenen Deutschen Mei-
sterschaften in Villingen-
Schwenningen  musste
Michael Prenner sich mit
dem 2° Gesamtrang be-
gnligen. Der Transplant
Sportclub  konnte aber
insgesamt mit ‘There-
sia Braun, Monica Hofer,
Arnold Obexer und Ren-
zo Dematté 5 x Gold, 2
x Silber und 1 x Bronze
in den Disziplinen Rad-
rennen, 3 km Gehen, 100
m Lauf, Kugelsto3en und
Kegeln mit nach Hause
nehmen.

Neben dem ergiebigen
Erfolgen gab es auch sehr
angenchme Momente
und Bekanntschaften sei
es in Deutschland wie in

Auf unsere Beratung
konnen Sie bauen.
MalR3genau!

e costruita per te. Su misura!

www.sparkasse.it
www.caribz.it

( 840 052 052

con finalita

Messaggio

La nostra consulenza

Mehr Bank. Piu Banca.

[29%5] SPARKASSE
k¥l CASSA DI RISPARMIO

ARCHIV TRANSPLANTCLUB SUDTIROL
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ASC Auer Raiffeisen — Sektion Rad

Trasimenosee

ASC AUER RAIFFEISEN - SEKTION RAD

Trainingswoche am Trasimeno-See in Umbrien

24 begeisterte Teilnehmer

IE HEURIGE Trainingswoche

der Sektion Rad hat in der Zeit
vom 28. April bis 5. Mai 2012 am
Trasimeno-See stattgefunden.

24 begeisterte Teilnehmer hatten da-
bei die Gelegenheit, den wunder-
schénen Trasimeno-See — gelegen
an der Grenze zwischen Toskana

interbau

= -

_—

Sidtirol-Treppen GmbH

I-39040 AUER-ORA (BZ)
Via Max Valier Str. 11
Tel. 0471-802016/Fax 0471-802533

und Umbrien — zu bewundern. Auf
Grund seiner geographischen Lage
ist der See ein idealer Ausgangspunkt
um beide Regionen mit dem Rad
zu erkunden. Jede einzelne Ausfahrt
war fiir sich schon ein Erlebnis, ges-
pickt mit Sehenswiirdigkeiten aus der
Zeit der Renaissance sowie des Ba-
rock. Es boten sich aber auch wun-
derbare Ausblicke und die frithlings-
hafte, bereits sehr farbenfrohe Natur.

Die Touren fihrten uns immer
wieder bergauf und bergab, kosteten
auch Uberwindung und Schweil3,
aber die gewonnenen Eindrtcke von
Wildern, Olivenhainen und Wein-
bergen entlohnten uns fiir die An-
strengungen. Jeder von uns kam auf
seine Kosten: trainingsmilig war
es auf jeden Falle eine Herausforde-

rung, landschaftlich war es eine visu-
elle Wohltat.

Luciano und sein Team der »Uni-
one Ciclistica Trasimeno« haben un-
sere beiden Gruppen ortskundig
durch die Hugellandschaft geftihrt.

Ein spezieller Dank gilt der Sek-
tion Ski fur die Bereitstellung der
Busse. Ein weiteres Dankeschon geht
an den Sektions- und Vizesektions-
leiter, die diese Tour zur Zufrieden-
heit aller organisiert haben. Danke
aber auch an unsere Begleitpersonen,
die uns samt Rader sicher ans Ziel
und wieder zurtick chauffiert haben.

Ein letzter Dank gebithrt noch all je-
nen Sponsoren, die unsere Sektion Rad
jahrlich wohlwollend unterstiitzen. 2.8

Sektion Rad

Gewerbegebiet Nord 7
Zona Artigianale Nord 7
39040 AUER - ORA (BZ) 0
Tel. 0471 802121 )
Fax 0471 802031
info@ingraf.bz.it
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AVS Auer

Vereine
Verschonerungsverein Auer
Freizeitclub Pfiffikus
Vereine

Siidt. Bauerinnen Auer

AVS Ortsstelle Auer
Freizeitclub Pfiffikus
Pfarrei Auer

Vereine

AVS MTB

Konzertverein Siidt. Unterl.
AVS Ortsstelle Auer

AVS Ortsstelle Auer

AVS Ortsstelle Auer

Pfarrei Auer

Vereine

Freizeitclub Pfiffikus

Vereine

VERANSTALTUNG
MANIFESTAZIONE

Marmolada Westgrad

Langer Dienstag
Forchwaldpool - Live Music
Schwimmen im Montiggler See
Langer Dienstag
Familienausflug

Wanderung zum Dachsteinmassiv
Almwanderung

Mini-Woche in Grissian

Langer Dienstag

Von Ischgl nach Dimaro (5 Tage)
Schlosskonzert
Alpinklettertour

Pflerscher Hohenweg

Laghi di Bombasel (Cermis)
Seniorenwoche in Grissian
Langer Dienstag
Libellenfiihrung Trautmannsd.

Langer Dienstag

TERMIN
DATA

07.07.2012
10.07.2012
12.07.2012
15.07.2012
17.07.2012
18.07.2012
21.07.2012
21.07.2012
21.07.2012
24.07.2012
25.07.2012
27.07.2012
28.07.2012
29.07.2012
29.07.2012
29.07.2012
31.07.2012
05.08.2012
07.08.2012

UHRZEIT
ORA

19:00 Uhr
21:00 Uhr
10:00 Uhr
19:00 Uhr

10:15 Uhr

19:00 Uhr

20:30 Uhr

19:00 Uhr
10:30 Uhr
19:00 Uhr

ORT
LU0Go

NationalstraBe
Schwimmbad Auer
Lebenshilfe Auer

NationalstraBe

Zweitageswanderung
Lebenshilfe Auer
Grissian

NationalstraBe

Schloss Auer

Grissian
NationalstraBe
Lebenshilfe Auer

NationalstraBe

INFO
INFO

328 2774145

0471 810 962

3396893580
3381148311
0471 810 962

3333563242
0471810231
328 2774145
3392668720
328 4839368

0471 810 962

Besuchen Sie unsere Vereinshomepage www.auer-suedtirol.org mit ausfiihrlichen Beschreibungen und Informationen iiber die Veranstaltungen und iiber die Vereine von Auer

PETER SIMONINI



Zu vermieten/Affittasi

Mdbilierte Kleinwohnung, 42 m?
Schlafzimmer, Wohnzimmer mit in-
tegrierter Kochecke, Bad, Balkon und
Dachboden in Auer (autonome Hei-
zung) zu vermieten. Tel. 346 7266357.
Affittasi ad Ora miniappartamen-
to ammobiliato di 42 m2, camera da
letto, soggiorno con angolo cottura,
bagno, balcone e soffitta (riscalda-
mento autonomo). Tel. 346 7266357.

con sei sedie imbottite in pelle bianca.
Tel 348-5251431.

Rosenthal Geschirr giinstig zu verkau-
fen: Speiseservice Classic Rose Maria,
weiss, fiir 12 Personen und Kaffee-
service Classic Rose Maria, Sommer-
strauss, fiir 6 Personen. Nie benutzt!
Tel: 329 5341883.

Vendesi servizio Rosenthal a prezzo
conveniente: servizio da pranzo Classic
Rose Maria, bianco, per 12 persone e

Diensthabende Arzte an Feierta-
gen und Wochenenden
Medici di turno

07.-08.07.2012 Dr. v. Fioreschy

servizio caffé Classic Rose Maria per 6
persone. Mai usato!
Tel: 329 5341883

Zweizimmerwohnung im Zentrum von
Auer zu vermieten. Tel. 339/8855892.

14.-15.07.2012
21.-22.07.2012
28.-29.07.2012

Dr. Holzknecht
Dr. Wegher
Dr. Stimpfl

Affittasi appartamento a due stanze in
centro ad Ora. Tel. 339/8855892.

Vermiete 3-Zimmerwohnung (74 m?)
mit Garten in Kurtinig. Tel. 338 8236185.
Affitto appartamento a 3 stanze (74 m?)
con giardino a Cortina. Tel. 338 8236185.

Zu verkaufen/Vendesi

Kleiderschrank 3-tiirig, Ahorn (hell),
neuwertig, Breite 145 cm, Hohe 225 cm
giinstig zu verkaufen. Tel. 339 1790381.
Guardaroba a tre ante in acero chiaro,
come nuovo, larghezza 145 ¢m, altezza
225, vendo a prezzo conveniente.

Tel. 339-1790381.

Ausziehbarer Esstisch aus Glas, in der
Mitte milchig und an den Randern
durchsichtig (140 x 80 cm bzw. 200 x 80
cm) mit 6 Stellen, gepolstert aus weis-
sem Leder zu verkaufen.

Tel 348-5251431.

Vendo tavolo estendibile in vetro,
satinato al centro e trasparente sui
bordi (140x80 cm, esteso 200x80cm)

Stellenangebot/Lavoro cercasi

Einheimische Haushaltshilfe stundenwei-
sein Auer gesucht. Tel. 335 6098980.
Cercasi ad Ora aiuto per lavori casalinghi.
Pagamento a ore. Tel. 335 6098980.

Einheimisches Zimmerméadchen (part-ti-
me) von Juli bis Ende September auf Abruf
gesucht, keine Unterkunft.

Tel. 0471810 025.

Cercasi ragazza locale per pulizia stan-
ze (part-time) da luglio a fine settem-
bre. Non forniamo alloggio.

Tel. 0471 810 025.

Stellengesuch/Lavoro cercasi

Ausgebildete, zweisprachige Kinder-
betreuerin mit Erfahrung iibernimmt
Beaufsichtigung von Kindern.

Info: 339 4520638 (ab 18:00 Uhr)
Assistente per l'infanzia, diplomata,
bilingue, con esperienza, cerca occupa-
zione come babysitter.

Info 339 4520638 (dopo le ore 18:00)

28.-03.08.2012

I HERZLICHEN GLUCKWUNSCH Z“} :

FLEISCHER

METZGEREI

W Winuischhofer

Fleisch von einheimischen Tieren
Wurst aus eigener Produktion
Auer - Hauptplatz Nr. 38
Tel. 0471 810 165

Rufnummern - Numeri telefonici

Dr. v. Fioreschy 0471 811371
Dr. Holzknecht 0471 869098
Dr. Wegher 0471 810109
Dr. Stimpfl 0471 886782
Diensthabende Apotheken
Farmacie di turno

01.-06.07.2012 Auer/Ora
07.-13.07.2012 Salurn/Salorno
14.-20.07.2012 Neumarkt/Egna
21.-27.07.2012 Kurtatsch/Cortaccia

Tramin/Termeno

3
o
»Wiele Menschen sind nur deshalb ein-

sam, weil sie Damme bauen statt Brii-
cken.«

Allen Jubilaren herzliche Gliickwiinsche.
Die Seniorengruppe und KVW Auer

Berta Solva 01.07.
Midi Ebner 05.07.
Rosa Bonell 13.07.
Klara Graf 15.07.
Anna Pomella 15.07.
Rosa Zelger 16.07.
Rita Prenner 20.07.
Liesl Tomedi 21.07.
Anna Clementi 22.07.
Josef Kaufmann 23.07.
Paula Zelger 28.07.



N

RUNGGALDIER DIETER

Notfalle Recyclinghof

Emergenze Centro diriciclaggio

Ffei.vyillige Feuerwehr 115 Carabinieri 112 Mittwoch/Mercoledi  07:30—12:00

Vigili del fuoco Polizei - Polizia 113 16:00-18:30

Rettung, Notarzt, Bergrettung. 118 Samstag/Sabato 07:30-12:00

Soccorso sanitario, medico d'urgenza,

soccorso alpino

Ordinationszeiten Dr./dott. Gerd Holzknecht Gesundheitsdienste

Q-2 Altersheim Prossli .
Basisarzte o e Gesundheitspool
N 3 . asa per anziani Prossliner . .

Orari degli ambulatori Tel.: 0471 802 053 Servizi del

medici di base Dienstag/Martedi  — 08:30-10:00 no]g sanitario
Mittwoch/Mercoledi  17:00—18:30 Eliuptplats 5/Piassa Principale, 5
Donnerstag/Giovedi  08:30—10:00 ’

Dr./dott. Hugo Wegher Blutabnahme - Prelievo del sangue

AMTSARZT - MEDICO

Heinrich Lona Platz 1

Piazza Heinrich Lona, 1

Tel.: 0471 810 109

Montag/Lunedi 09:00—12:00
Dienstag/Marttedi 15:00—17:00
Mittwoch/Mercoledi  09:00—12:00
Donnerstag/Giovedi  09:00-12:00
Freitag/Venerdi 09:00—12:00

Dr./dott.ssa Gerlinde Von Fioreschy
Altersheim Prossliner
Casa per anziani Prossliner

Tel.: 0471 811 371

Montag/Lunedi 09:00—12:00
Dienstag/Martedi 16:00-19:00
Mittwoch/Metcoledi  09:00—12:00
Donnerstag/Giovedi  16:00-19:00
Freitag/Venerdi 09:00-12:00

Ortotistin und Logopadin
jeden 1. Mittwoch im Monat
Ortottista e Logopedista
ogni 1° Mercoledi del mese

Dr./dott.ssa Dora Bertagnolli
KINDERARZTIN « PEDIATRA
Hauptplatz 5

Piazza Principale, 5

Tel.: 0471 802 323

Montag/Lunedi 15:30—18:00
Dienstag/Martedi 09:00-12:00
Mittwoch/Metcoledi  08:30—12:00
Donnerstag nach Vormerkung/
Giovedi su prenotazione

Freitag/Venerdi 08:30-12:00

Dr./dott. Dieter Peer

GYNAKOLOGE - GINECOLOGO
Hauptplatz 5

Piazza Principale, 5

Tel.: 0471 811 902
Vormerkungen-Prenotazione

0471 457 457

jeden 2.u.4. Donnerstag des Monats
ogni 2° e 4° giovedi del mese

des Monats 09:00 - 11:00

07:30—-08:45
07:30—08:45

Dienstag/Martedi
Donnerstag/Giovedi

Befundausgabe - Consegna resultati
Tel: 0471 811 900
Dienstag/Martedi  09:15 — 10:00
Donnerstag/Giovedi 09:15 — 10:00

Miitterberatungsstelle -

Consultorio pediatrico

Tel.: 0471 811 902

NEUMARKT - EGNA Tel. 0471 829 232
Montag/Lunedi

09:00-11:00

Hebamme - Ostetrica
Vormerkungen/Prenotazioni 0471 457 457
Montag/Lunedi 08:30-09:30

1. u. 3. Montag des Monats/1° e 3° lunedi del mese
Montag bis Mittwoch unter Vormerkung
Da lunedi a mercoledi su prenotazione

0471 811 901

Krankenpflegedienst -
Ambulatorio infermieristico
Tel.: 0471 810 068
Montag bis Freitag

da Lunedi a venerdi ~ 08:00 — 08:30



TOP'Sparen/RISparmK) ~ www.BankTheFuture.it

Das Sparbuch ist der Klassiker unter den Sparformen. Du entscheidest, wann und wie
viel du einlegen willst.

Deine Vorteile:

v keine Spesen

v flexible Sparméglichkeit

v" Geldanlage ohne Kapitalschwankungen

v jahrlich zur Falligkeit liquidierbar

v Méglichkeit regelméBige Uberweisung vom Konto auf das Sparbuch

Tipp: In den Bank The Future PLUS ,Sparen und Anlegen® sind alle wichtigen Infos
zum Thema zusammengefasst. Mehr dazu auf www.BankTheFuture.it.

Il libretto di risparmio € la forma piu classica d’'investimento. Sei tu a decidere le modalita
e I'importo dei versamenti.

| tuoi vantaggi:

senza spese

massima flessibilita

capitale protetto

liquidazione possibile a scadenza annuale

possibilita di effettuare versamenti periodici direttamente dal conto

Suggerimento. La dispensa Bank The Future PLUS “Risparmiare e investire”,
contenente le principali informazioni su quest'argomento. Per saperne di piu, vai al
sito www.BankTheFuture.it.

® Raiﬂ'eisen Raiffeisenkasse Unterland
Cassa Raiffeisen Bassa Atesina
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